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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Jednou z kI"a¢ovych politickych priorit Eurdpskej komisie je dosiahnut’ hlbsi a spravodlive;jsi
jednotny trh'. V rémci nadvazujicich krokov avykonéavania stratégie jednotného trhu
predstavuje ozndmenie ,,ZlepSovanie jednotného trhu: viac prilezitosti pre I'udi a podniky*
prijatgé 28. oktébra 2015° jeden z hlavnych cielov pracovného programu Komisie na rok
2017°.

V ramci jednotného trhu je volny pohyb tovaru najviac rozvinutou zo vSetkych Styroch
zakladnych slobdd a vytvara priblizne 25 % HDP EU a 75 % obchodu vramci EU. EU
predstavuje priblizne jednu Sestinu svetového obchodu stovarom. Vroku 2016 bola
vypocitand hodnota obchodu s tovarom medzi ¢lenskymi §tatmi EU (obchod v ramci EU) na
drovni 3 110 miliard EUR®. Este stale je viak potrebné vela vykonat' na zabezpe&enie
jednotného europskeho trhu, ktory by bol hlboky a spravodlivy. V pripade, Ze neexistuju
spolo¢né pravidla, nie vzdy sa uplatiuje zdsada vzdjomného uznavania. Zamerom balika
navrhov o vyrobkoch, ktory bol oznameny v pracovhom programe Komisie na rok 2017, je
riesit’ tento zasadny problém prostrednictvom iniciativy o vzajomnom uznavani.

Vzajomné uznavanie je nevyhnutné pre riadne fungovanie jednotného trhu s tovarom. Pokial’
neexistuju pecifické pravne predpisy EU, ¢&lenské $taty maju volnost pri stanoveni
vnatrodtatnych pravidiel uréujicich poziadavky, ktoré musia vyrobky spliat. Takéto
vnutroStatne poziadavky mozu sucasne existovat’ v roznych Clenskych Statoch, ak sa vSak
medzi sebou ligia, mozu vytvarat prekazky obchodu v ramci EU. Podla zésady vzijomného
uznavania sa vyZzaduje, aby tovar, ktory je uvedeny na trh v stlade s pravnymi predpismi
V jednom clenskom S§tate, nebol zak4zany v inom c¢lenskom S$tate, pokial druhy S$tdt nema
primerané dovody na zakaz alebo obmedzenie jeho predaja. Vzajomné uznavanie sa vztahuje
na vyrobky, ktoré nepodlichajii harmonizaénym pravnym predpisom Unie alebo im
podliehaji len ciasto¢ne, napriklad na Siroky sortiment spotrebitel'skych vyrobkov (textil,
obuv, vyrobky urcené na starostlivost’ o diet’a, Sperky, stolovy riad alebo nabytok).

Prijatie nariadenia (ES) &. 764/2008 (d’alej len ,,nariadenie®)® bolo &iastoénou® odpoved’ou na
nedostato¢né uplatiiovanie zasady vzajomného uznavania v oblasti tovaru v dosledku
nedostatocnej informovanosti o tejto zasade, pravnej neistoty pri jej uplatiiovani
a nedostatonej administrativnej spoluprdce medzi vnutroStitnymi orgdnmi. Cielom
nariadenia bolo najmd vytvorenie procedurdlneho ramca na minimalizaciu moznosti, ked’
technické pravidla vytvaraji nezdkonné prekazky’.

V  zéveroch o politike jednotného trhu prijatych v decembri 2013 Radou pre
konkurencieschopnost’ sa uvadza, ze na zlepSenie ramcovych podmienok pre podniky
a spotrebitelov na jednotnom trhu je potrebné vhodne zapojit' vSetky relevantné néstroje

Jean-Claude Juncker, ,,Novy zaliatok pre Eurdpu: moja agenda pre zamestnanost, rast, spravodlivost’ a demokratickii zmenu®,
politické usmernenia pre budicu Eurépsku komisiu, ivodné vyhlasenie na plenarnej schddzi Eurdpskeho parlamentu, 15. jala 2014:
http://ec.europa.eu/about/juncker-commission/priorities/index_en.htm.

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov,
ZlepSovanie jednotného trhu: viac prilezitosti pre 'udi a podniky, COM(2015) 550/2.

COM(2016) 710 final: http://ec.europa.eu/atwork/key-documents/index_sk.htm.

Zdroj: Eurostat.

COM(2014) 910 final: http://ec.europa.eu/atwork/pdf/cwp_2015_sk.pdf.

Niekol'ko d’al§ich néstrojov umozZfiuje spravne uplatiiovanie zasady vzajomného uznavania, napriklad ustanovenie o vzajomnom
uznavani a staznosti a porusenia v sOvislosti s &lankami 34 — 36 ZFEU. Dalsie informacie néjdete v asti Hodnotenie.
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Pozri ¢ast’ Hodnotenie.
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vratane harmonizacie a vzajomného uznavania®. Komisia bola preto vyzvand, aby predlozila
Rade spravu o sektoroch a trhoch, na ktorych je uplatiovanie zasady vzajomného uznavania
ekonomicky najvyhodnejsie, ale fungovanie v sUlade stou zostiva nedostatocné alebo
problematické. V zaveroch o politike jednotného trhu zfebruara 2015 Rada pre
konkurencieschopnost vyzvala Komisiu, aby zabezpecila ucinné uplatiovanie zasady
vzajomného uznavania a podl'a potreby predlozila na tento ucel prislusné navrhy®.

V ramci reakcie na znamky toho, ze zasada vzajomného uzndvania sa neuplatiuje optimalne,
apri zohladneni poziadavky Rady sa uskuto¢nilo externé hodnotenie uplatiiovania tejto
zésady™. Ztoho vychadzalo hodnotenie Komisie tykajice sa fungovania vzajomného
uzndvania (REFIT), ktorého stcastou bolo aj posudenie fungovania nariadenia s cielom
ziskat’ Uplny obraz o prekazkach, ktoré brania optimalnemu fungovaniu vzajomného
uznévania (d’alej len ,,hodnotenie®).

Z hodnotenia vyplynulo, Ze vzajomné uznavanie nefunguje oCakdvanym spOsobom a Ze
zasada a nariadenie maji obmedzeny ucinok pri plneni predpokladanych cielov, pokial’ ide
0 zlepSenie informovanosti a zvySenie pravnej istoty a administrativnej spoluprace.

Tato iniciativa je reakciou na zavery uvedeného hodnotenia. Jej vSeobecnym cielom je
zabezpeCit’ spravodlivej$i a hlbsi jednotny trh stovarom prostrednictvom rozsiahlejSieho
a lepsieho vzajomného uznavania.

Specifickym cielom bude zlepsenie fungovania vzajomného uznavania navrhnutim viacerych
ambicidznych opatreni. Ciel'om tychto opatreni je zabezpecit' dodrZiavanie existujucich prav
a povinnosti vyplyvajucich zo zasady vzajomného uznavania. V praxi to znamena, ze ¢lenské
Staity maju aj nad’alej moZnost chranit’ svoje legitimne vnutroStatne verejné ciele
a obmedzovat’ uvadzanie tovaru na trh, aj ked’ je inde uvedeny na trh v stlade s pravnymi
predpismi, pokial’ je takéto rozhodnutie odovodnené a primerane.

Po prvé, objasnenie rozsahu pdsobnosti vzajomného uznavania na zdklade jednoznacného
vymedzenia toho, kedy sa uplatiluje, zvyS$i pravnu istotu pre podniky a vnutrostatne organy,
pokial ide o to, kedy mozno pouzit’ zasadu vzajomného uzndvania.

Po druhé, zavedenim vlastného vyhlasenia s cielom preukazat, ze urCity vyrobok je uz
uvedeny na trh vsulade spravnymi predpismi, ako aj zavedenim systému na rieSenie
problémov v savislosti s rozhodnutiami, ktorymi sa zamieta alebo obmedzuje pristup na trhu,
sa zvysi pravna istota pri uplatinovani vzajomného uznavania a ul’ah¢i sa jeho uplatiiovanie zo
strany podnikov; podniky aj vnutroStatne organy budu vediet, ¢o m6zu primerane o¢akavat,
ked’ sa uplatnuje alebo musi uplatiiovat’ vzajomné uznavanie.

A nakoniec, vytvorenim administrativnej spoluprace azavedenim IT nastroja sa zlepsi

komunikécia, spolupraca a dovera medzi vnutrostatnymi organmi, ¢im sa ul'ah¢i fungovanie
vzajomného uznavania.

Zavery o politike jednotného trhu, zasadnutie Rady pre konkurencieschopnost; v Bruseli 2.a3.decembra 2013:
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/intm/139846.pdf.

Zavery o politike jednotného trhu, zasadnutie Rady pre konkurencieschopnost; v Bruseli 2.a3.marca 2015:
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?1=SK&f=ST%206197 %202015 %20INIT.

Eurdpska komisia, $tudia objednana u organizacie Technopolis Group (2015): ,,Evaluation of the application of the principle of
mutual recognition in the field of goods* (Hodnotenie uplatiiovania zésady vzajomného uznavania v oblasti tovaru),
ENTR/172/PP/2012/FC — LOT 4, ktord sa uskuto¢nila od aprila 2014 do maja 2015: http://ec.europa.eu/growth/single-
market/goods/free-movement-sectors/mutual-recognition/index_en.htm.
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. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

a) Smernica (EU) 2015/1535, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informacii
v oblasti technickych predpisov a pravidiel vztahujucich sa na sluzby informacnej
spolo¢nosti'™.

Smernica prispieva k zabezpeceniu rozsiahlejSieho a lepSicho vzajomného uznavania tym, Ze
sa nou od c¢lenskych Statov vyzaduje, aby informovali Komisiu a ostatné clenské Staty
0 akychkol'vek navrhoch ,technickych predpisov pre vyrobky pred ich prijatim do
vnutrostatneho prava. To pomaha zabranit' vzniku novych prekazok v obchode vo forme
»technickych predpisov® pred tym, ako budi prijaté, ato tak, ze sa Komisii a ¢lenskym
$tatom umozni overit,, & je prisluiné technické pravidlo zlugitené s pravnymi predpismi EU.
Tato iniciativa ma iny, doplnkovy ciel. Zavadzaji sa flou ndpravné opatrenia s cielom
zabezpecit, ze, ked’ raz pravidlo nadobudne platnost’, uplatiiuje sa spravne a individualne
sposobom, ktory reSpektuje zasadu vzajomného uznavania.

b) Smernica 2001/95/ES 0 vieobecnej bezpeénosti vyrobkov'?

Smernicou sa zabezpetuje, aby vyrobky uvedené na trh EU boli bezpeéné. Uplatiiuje sa na
neharmonizované spotrebitel'ské vyrobky. Aj tento névrh nariadenia sa vzt'ahuje na
neharmonizovanu oblast’, zaobera sa vSak situdciami, ked’ je zdmerom prislusnych organov
Clenského Stitu zamietnut' alebo zakdzat uvedenie na trh alebo pouZzivanie
neharmonizovaného spotrebitel'ského vyrobku, ktory je v sulade spravnymi predpismi
uvedeny na trh v inom ¢lenskom $tate, a to z inych dovodov, nez je vyluéne riziko pre zdravie
a bezpec€nost’ spotrebitel'ov. Je to napriklad v pripade, ked nie je dovolené uvedenie vyrobku
na trh z dévodov, ktoré savisia s jeho oznaenim, rozmermi, zlozenim alebo balenim, alebo
z environmentalnych dévodov.

c) Nariadenie (EU) & 305/2011 o stavebnych vyrobkoch®®

Uvedenym nariadenim sa zriad'uji kontaktné miesta pre stavebné vyrobky s cielom
poskytovat’ informacie o ustanoveniach, ktoré sa uplatiiuji pri stavebnych pracach
a stavebnych vyrobkoch. Tato iniciativa koherentne dopiia kontaktné miesta pre stavebné
vyrobky. V mnohych ¢lenskych statoch doSlo k zlticeniu kontaktnych miest pre stavebné
vyrobky a kontaktnych miest pre vyrobky s ciefom pontknut’ podnikom jednotné kontaktné
miesto. Tato iniciativa nebrani takémuto zlu¢ovaniu v budicnosti.

d) Siet SOLVIT*

SOLVIT je sluzba, ktorti poskytujii $tatne spravy kazdého ¢lenského $tatu EU, ako aj Islandu,
Lichtenstajnska a Norska. Pomaha podnikom v pripade, Zze verejné organy v inom ¢lenskom
state EU porusia ich prava, pricom si kladie za ciel’ najst’ rieSenie v priebehu 10 tyzdiov.
Sluzbu SOLVIT tak m6zu podniky pouzit' ako alternativu k sGdnym konaniam v pripade, ze
na vnutrostatnej Grovni Celia rozhodnutiu o zamietnuti alebo obmedzeni pristupu na trh na
zaklade zasady vzajomného uznavania. Téato iniciativa vychéadza zo siete SOLVIT a nedavno
prijatého akéného planu o posilneni siete SOLVIT®; zdokonal'uje existujuci mechanizmus
v oblasti tovaru scielom ulah¢it moznost napadnutia administrativnych rozhodnuti
0 zamietnuti alebo obmedzeni pristupu na trh na zaklade vzajomného uznavania.

11
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14
15

U.v.EU L 241,17.9.2015, 5. 1.

U.v.ESL 11, 15.1.2002, s. 47.

U.v.EUL 88, 4.4.2011, s. 5.
http://ec.europa.eu/solvit/what-is-solvit/index_sk.htm.
COM(2017) 255 final.
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e) Harmoniza¢né pravne predpisy EU

Harmonizaéné pravne predpisy EU avzajomné uznavanie sa v plnej miere vzajomne
dopliiaju. Volny pohyb tovaru na vnatornom trhu je zabezpedeny prostrednictvom
spoloénych pravidiel EU tykajucich sa vyrobkov (harmonizaéné pravne predpisy EU)
a zésady vzajomného uzndvania. Harmonizaéné pravne predpisy EU stanovuji spolo¢né
poziadavky tykajice sa sposobu vyroby vyrobku. Harmonizaéné pravne predpisy EU, ktoré
by sa vztahovali na kazdy vyrobok a aspekt vyrobku, vSak nie st uskuto¢nitelné ani Ziaduce.
Ide o ndkladny a ¢asovo naro¢ny proces, pri ktorom je potrebné dosiahnut’ rovnovahu medzi
rozli¢nymi pristupmi a ktory by mal byt’ vyhradeny pre tie vyrobky a aspekty vyrobkov, pri
ktorych existuji vyznamné prekazky volnému pohybu v radmci jednotného trhu, ktoré
nemozno odstranit’ inak. V pripade, e neexistuju spoloéné pravidla EU alebo sa na vyrobky
spolo¢né pravidla EU vztahuji len &iastoéne, &lenské $taty maju aj nad’alej moznost’ prijat
vnutro§tatne technické pravidla uréujice poziadavky, ktoré musia vyrobky spinat’, pokial’ ide
o klasifik&ciu, tvar, rozmery, oznaCenie, balenie atd’. Tato iniciativa zabezpecuje, aby ¢lenské
Staty vtakom pripade konali v stlade ¢lankami 34 a36 ZFEU, anajma so zéasadou
vzajomného uznavania.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Pre vzajomné uznavanie su dolezité tieto prebiehajuce alebo planované iniciativy na Urovni
EU:

a) jednotna digitalna brana'®. Ciefom brany je zlepSenie online dostupnosti,
kvality a vyhladatelnosti informAcii, sluzieb pomoci a postupov, ktoré su
relevantné pre obcanov a podniky;

b)  Aké&ny plan na posilnenie siete SOLVITY .

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Toto nariadenie vychadza zé&lanku 114 ods. 1 ZFEU, ktory sa zaoberd vytvaranim
a fungovanim vnuatorného trhu a stanovenim opatreni, ktoré mozno prijat’ na aproximaciu
ustanoveni zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych $tatov, ktoré
smeruju k vytvaraniu a fungovaniu vnatorného trhu. Cielom tohto nariadenia je stanovenie
pravidiel a postupov s cielom zarucit' volny pohyb tovaru, ktory je v sulade spravnymi
predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom $tate pri plnom re$pektovani zasady vzajomného
uzndvania. Nie je nim dotknuta regula¢nd autonomia ¢lenskych S$tatov v oblasti
neharmonizovaného tovaru.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Vzajomné uznavanie sa uplatiiuje len pri cezhrani¢nych situaciach, ked’ hospodarsky subjekt
chce v ¢lenskom S$tate obchodovat’ s vyrobkom, ktory je v salade s pravnymi predpismi
uvedeny na trh vinom c¢lenskom State. Opatrenia samotnych ¢lenskych $tatov nedokazu
vyrie$it’ problémy stvisiace s uplatiovanim zasady vzajomného uznavania v ramci celého
jednotného trhu. S cielom dosiahnut’ u¢inné uplatiovanie tejto zasady je potrebné vychadzat
zo spoloénych rieSeni, ktoré rovnako uplatiuji vSetky vnutroStatne organy. Len takymito
spolonymi postupmi mozno zaruCit, Ze vnutroStatne organy budi uplatnovat zasadu

16 COM(2017) 256: néavrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o zriadeni jednotnej digitalnej brany na poskytovanie

informacii a pre postupy a sluzby pomoci a rieSenia problémov a 0 zmene nariadenia (EU) &. 1024/2012.

o COM(2017) 255.
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rovnakym sposobom, vd’aka c¢omu budu moct podniky vyuzivat vyhodu rovnakého
zaobchadzania bez ohladu na krajinu, v ktorej sa pokasajii svoj vyrobok umiestnit’ na trh.
Ponechanim procedurdlnych aspektov uplatiiovania zasady vzajomného uznavania na
jednotlivych clenskych Statoch by sa tato zdsada oslabila, ked’Zze by sa sposob vykondvania
roz¢lenil na 28 odlisnych a potencialne protichodnych postupov. Na zabezpecenie ucinného
uplatiiovania zasady su preto primerané a odovodnené opatrenia na urovni EU. Povinnostou
EU je konat’ tak, aby bolo zabezpetené fungovanie jednotného trhu s tovarom. Podl'a ¢lanku
26 ods. 2 ZFEU vnitorny trh zahrnie oblast’ bez vnutornych hranic, v ktorej je zarudeny
vol'ny pohyb tovaru, osob, sluZieb a kapitalu v stlade s ustanoveniami zmlav. Zakaz opatreni,
ktoré maji Géinok rovnocenny s kvantitativnymi obmedzeniami dovozu tovaru, je jednym
z hlavnych principov ZFEU (¢élanky 34 az 36).

. Proporcionalita

V tomto navrhu sa zachovava dosledna rovnovaha medzi regulacnou autonémiou, ktora maju
Clenské Staty pri stanoveni Urovne ochrany, ktor(i povazuji za potrebnli na zabezpecenie
opravnenych verejnych zaujmov na jednej strane, a potrebou riesit’ zostavajuce prekazky
vol'ného pohybu tovaru uvedeného na trh v sulade s pravnymi predpismi v inych ¢lenskych
Statoch a v stvislosti s ¢lankami 34 az 36 ZFEU na strane druhej.

Opatrenia predpokladané v tomto navrhu nepresahuju ramec, ktory je potrebny na rieSenie
uvedenych problémov a dosiahnutie stanovenych cielov. Predpokladané naklady, ktoré
vzniknd Komisii a ¢lenskym §tatom, sa povazuju sa prijatel'né, pricom ich budi kompenzovat
Uspory dosiahnuté podnikmi a prinosy pre podniky, spotrebitel'ov, ako aj ¢lenské staty.

. Vyber nastroja

Toto nariadenie je zalozené na ¢&lanku 114 ZFEU. Obsahuje ustanovenia zamerané na
zlepSenie fungovania jednotného trhu s tovarom stanovenim pravidiel a postupov pre
prislusné organy ¢lenskych Statov a pre podniky s cielom zabezpecit hladky volny pohyb
tovaru, ktory je v stlade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom $tate.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujacich pravnych predpisov

Hodnotenie fungovania vzajomného uznavania v oblasti tovaru, t. j. zasady vzajomného
uznédvania a nariadenia o vzajomnom uznavani, sa zameriavalo na to, do akej miery sa
dosiahli povodné ciele vzajomného uznavania, pokial ide o ucinnost, efektivnost,
relevantnost, sudrznost’ a pridana hodnotu EU. Na zaklade zisteni je zrejmé, Ze vzijomné
uznavanie je v oblasti tovaru stale relevantné a ma potencial prinasat’ EU pridana hodnotu.
Poskytuje prilezitost’ uvadzat’ na trh v inych ¢lenskych $tatoch vyrobky, ktoré su uz uvedené
na trh v stlade s pravnymi predpismi inde. Fungovanie zasady vzajomného uznavania vSak
nie je dostatocné. Vacsina podnikov, ktoré chct predavat’ vyrobky v inom ¢lenskom State, si
overi pravidla, ktoré sa v fiom uplatiiuju, a pokial’ im tieto pravidla brénia v predaji vyrobku,
nespoliehajii sa na zasadu vzajomného uznavania, ale viac¢Sina z nich prispdsobi vyrobok
danym pravidldm. V pripadoch, ked’ sa podniky pokuSaju opriet’ o zasadu vzajomného
uznavania, vnutrostatne organy danym vyrobkom casto zamietnu pristup na trh. Pokial’ ide
o0 nariadenie, ktoré bolo prijaté s cielom ulah¢it’ uplatiiovanie zasady vzajomného uznavania,
Z hodnotenia vyplyva, ze len malo hospodarskych subjektov sa domnieva, ze od nadobudnutia
ucinnosti nariadenia doslo k ulah¢eniu predaja vyrobkov v inych ¢lenskych $tatoch. Jeho
u¢inok bol mierny, pokial' ide o stanovené ciele, ato najmi preto, Ze nim zavedené
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procedurdlne poziadavky sa ukazali ako nedostatocné na zabezpecenie jednoduchého,
spolahlivého al'ahko pouzitelného uplatiovania zasady vzajomného uznavania. Malo
obmedzeny G¢inok aj pri zvySovani informovanosti o zasade vzajomného uznavania.

4

Ucdinnost’

Napriek existencii zasady a prijatiu nariadenia je vol'ny pohyb tovaru v neharmonizovanej
oblasti aj nadalej problematicky hlavne v dbésledku nedostatocnej informovanosti
a poznatkov, nedostato¢nej pravnej istoty anedostatku ddvery aspoluprdce medzi
vnutroStatnymi organmi. Podniky stale Celia tazkostiam pri pristupe na trh, aj ked st ich
vyrobky uvedené na trh v stlade s prAvnymi predpismi Vv inych ¢élenskych $tatoch. Z tohto
dovodu cCasto prisposobuji svoje vyrobky alebo sa vzdaji moznosti vstupu na novy trh.
Z konzultacie so zainteresovanymi stranami vyplyva, Ze iroven informovanosti o vzajomnom
uznavani sa v priebehu rokov zvysila, nie vSak dostatocne. VSetky zainteresované strany sa
rovnako domnievaji, Ze je potrebné zvySenie informovanosti, o by malo byt jednou
Z hlavnych priorit Komisie. Prdvna istota pri vyuZivani vzajomného uznavania aj nad’alej
zostava vyznamnou prekazkou volného pohybu neharmonizovanych vyrobkov a jednou
zZ hlavnych pricin vahavého pristupu podnikov a vnutrostatnych organov k oblasti vzajomného
uznavania. Pokial ide o administrativnu spolupracu, z hodnotenia vyplyva potreba jej
d’alSieho zlepSovania s cielom ul'ah¢it’ uplatiiovanie zadsady vzajomného uznéavania.

Efektivnost’

S prisluSnymi zainteresovanymi stranami sa uskutocnili konzulticie s cielom posudit,
nakol’ko st naklady vyplyvajuce z uplatfiovania zasady a nariadenia primerané dosiahnutym
prinosom. Vnutrostatnym organom vznikli v désledku nariadenia urcité naklady: zavedenie
a fungovanie kontaktnych miest pre vyrobky (7 417 — 47 450 EUR na zéklade jedného
ekvivalentu plného pracovného ¢asu) a ndklady suvisiace s hodnotenim vyrobkov, ktoré su
v sulade s pravnymi predpismi uvedeneé na trh v inom ¢lenskom s$tate (420 000 EUR v jednom
sektore, ako su napriklad hnojivd). Uvedené ndklady sa povazovali za priemerné. Hlavné
néklady vznikajd podnikom najmé v dosledku nespravneho uplatiiovania vzajomného
uznavania. Musia prispésobovat’ vyrobky, duplicitne vykonavat’ skusky a postupy (1 000 —
150 000 EUR na produkt a trh) alebo prichadzaju o obchodné prilezitosti (40 000 — 500 000
EUR na produkt a trh), pretoze sa musia zriect’ vstupu na novy trh. Vic¢Sina tychto nakladov
sa povazovala za vyznamné. Pokial’ ide o pomer nékladov a prinosov, vnimanie je pomerne
zmieSané. Kym vnutroStatne organy sa zvyknua priklanat k tomu, ze naklady st primerané
prinosom, podniky maju zvycajne opacny ndzor. Domnievaju sa, ze naklady su znacné,
prinosy sa vsak nedosahuju.

Sudrznost’

Z uskuto¢neného hodnotenia vyplyva, Ze neexistuje Ziaden zrejmy rozpor medzi vzdjomnym
uznavanim ainymi politikami EU na dosiahnutie vnutorného trhu a ulah&enie volného
pohybu tovaru v EU. Zasada vzajomného uznavania a nariadenie skor dopliaju viaceré
iniciativy v tejto oblasti a su v stlade s viacerymi iniciativami v tejto oblasti, pri¢om medzi ne
patri napriklad smernica 2001/95/ES o vieobecnej bezpecnosti vyrobkov'®, smernica (EU)
2015/1535 0 prehladnosti na jednotnom trhu, nariadenie (EU) &. 305/2011 o stavebnych
vyrobkoch, siet SOLVIT® a harmonizaéné pravne predpisy EU.
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U.v. ESL 11, 15.1.2002.
http://ec.europa.eu/solvit/what-is-solvit/index_sk.htm.
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Relevantnost’

Cielom vzdjomného uznavania je dosiahnut' hlboku integraciu trhov pri sucasnom
reSpektovani rdznorodosti a regulacnej autonémie medzi Clenskymi Statmi. Vnima sa ako
alternativa k harmonizécii s moznostou regulaénej autonémie v pripade, ked harmonizacia
nie je potrebnd, oddvodnend a primerana. Okrem toho je vzajomné uznavanie obzvlast
relevantné na podporu inovécii. V oblasti novych inovaénych vyrobkov neexistuju europske
harmonizované pravidla apodniky sa musia opierat’ o existujuce pravidla/normy na
vnutroStatnej Urovni alebo sa dokonca vyrovnat stym, Ze takéto pravidld neexistuju.
Vzjomné uznavanie predstavuje jedin( alternativu pre podniky, ktoré chcu uviest' svoje
nové/inovacné vyrobky na trh v inych ¢lenskych Statoch.

Pridana hodnota EU

Z hodnotenia vyplyva vSeobecnd zhoda medzi zainteresovanymi stranami v tom, Ze vzajomné
uznavanie prinasa EU pridani hodnotu. Poskytuje prileZitost uvadzat na trh v inych
¢lenskych Statoch vyrobky, ktoré st uz uvedené na trh v stlade s pradvnymi predpismi inde,
ato pri zachovani regulacnej autondomie aroznorodosti Clenskych Statov. VSeobecne sa
uznava, ze ciele, ktoré sa nim stanovuju, mozno splnit’ len prostrednictvom opatreni na drovni
EU. Vramci procesu konzultacii sa zainteresované strany takmer jednomyselne zhodli,
pokial ide o potrebu pravneho nastroja EU na dosiahnutie rozsiahlejsieho a lepsieho
vzajomného uznavania.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Clenovia Poradného vyboru pre vzajomné uznavanie boli poziadani o poskytnutie spatnej
vézby pocas poslednych zasadnuti 2. decembra 2015 a 25. oktdbra 2016. Niektori zastupcovia
neboli presvedCeni o prinosoch uplnej revizie nariadenia, vSetci sa vSak zhodli, ze st potrebné
urcité Upravy a ze vela problémov mozno vyriesit pomocou pravne nezaviaznych opatreni.

Verejna konzultacia vo vietkych Gradnych jazykoch EU bola zverejnena na webovom sidle
konzultacie na lokalite Europa. Konzultacia prebiehala od juna do septembra 2016. Pocas
verejnej konzultacie bolo prijatych 153 odpovedi. Vyrazne boli zastipené podniky (91), za
ktorymi nasledovali organy ¢lenskych statov (45) a obcania (17). Z vysledkov konzultacie je
zrejmé, ze napriek vysokej uvadzanej urovni informovanosti o vzajomnom uznavani vac¢sina
respondentov stale povazuje za potrebné informovanost’ zvySovat. Pokial’ ide o prekazky
fungovania vzajomného uzndvania, podniky ako najzavaznejsiu prekazku uvadzali nedostatok
rychlych prostriedkov napravy na napadnutie vnutro§tatnych rozhodnuti o zamietnuti pristupu
na trh a dalej nedostatocni komunikaciu medzi organmi. Pokial’ ide o priority Komisie
V stvislosti so vzdjomnym uzndvanim, za najvysSiu prioritu podniky povazovali potrebu
ucinnych prostriedkov napravy, zatial' co Clenské Staty a obCania sa priklanali k zvySovaniu
informovanosti 0 vzajomnom uznavani.

Verejn( konzultaciu doplnila konferencia zainteresovanych stran, ktoru Komisia usporiadala
17. juna 2016. Ciel'om podujatia bolo identifikovat’ hlavné problémy tykajuce sa fungovania
vzajomného uzndvania a mozné budice kroky. Na podujati sa zucastnilo 144 ucastnikov
zastupujucich podniky (62), vnutroStatne organy (60) ainé subjekty (22), napriklad
spotrebitel'ské organizacie, zastupcov odborovych zvizov. Ugastnici vo vieobecnosti
podporili potrebu zlepsit’ fungovanie vzdjomného uzndvania a zvysit’ pravnu istotu, pokial’ ide
0 uplatiiovanie zasady vzajomného uznavania.

SK



SK

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

V rokoch 2014 az 2016 Komisia alebo externi dodavatelia uskutoénili $iroky rad prieskumov,
konzultacii a stadii, ktoré pontikaji rozsiahly zaklad odbornych znalosti.

Fungovanie zdsady vzajomného uznavania bolo predmetom externého hodnotenia, ktoré sa
uskutocnilo v rokoch 2014 a 2015. Rozsah problému a vplyvy réznych moznosti, o ktorych
Komisia uvazuje, boli predmetom §tudie, ktora sa uskutocnila v rokoch 2016 a 2017.

. Posudenie vplyvu

Pocas pripravy tejto iniciativy sa vykonalo posudenie vplyvu. Vyplyva zneho, Ze sa
uskutociiuje mensi objem obchodu, pokial’ ide o vyrobky, na ktoré sa vztahuje vzajomné
uznavanie. Z porovnania hodnoty vyvozu vramci EU s domécou spotrebou vidiet, Ze
v pripade harmonizovanych vyrobkov hodnota vyvozu v ramci EU predstavuje 55 % domécej
spotreby, zatial’ ¢o v pripade neharmonizovaného a ¢iastoéne harmonizovaného tovaru je to
len 35 %. Je to spdsobené prekazkami, ktorym ¢elia podniky pri snahe o umiestnenie svojich
vyrobkov na trh na zéklade zasady vzajomného uznavania. Podnikom vznikaju v désledku
nedostatocného vzajomného uznavania vysoké finanéné ndklady. Napriklad sa odhaduje, Ze
naklady sdvisiace s potrebou prispdsobit’ vyrobky prislusnym vnutrostaitnym predpisom
Vv pripade, ze dojde k zamietnutiu vzdjomného uznéavania alebo sa vzajomné uznavanie pri
pristupe na trh nepouzije, st 1 000 az 150 000 EUR na vyrobok a trh. Naklady suvisiace so
stratenymi prilezitostami, t. j. ked’ sa podniky vzdaju vstupu na trh v désledku odlisnych
vnutroStatnych predpisov, ktoré by vyZadovali prispdsobenie vyrobkov, sa odhaduji
v priemere na 10 000 az 500 000 EUR na vyrobok atrh. Cielom Stadie uskuto¢nenej pre
Eurépsky parlament?® bolo pokusit’ sa odhadniit’ mieru vplyvu necolnych prekazok obchodu
na vnatorny trh. Vyplynulo znej, ze obmedzenie takychto prekdzok by mohlo viest
k zvy$eniu obchodu v ramci EU o viac ako 100 miliard EUR roéne. Okrem toho v obdobi od
roku 2008 do roku 2014 priblizne 0,89 milidona podnikov pdsobilo v neharmonizovanych
sektoroch, ¢o predstavovalo viac ako 50 % celkového poctu aktivnych podnikov vo vyrobne;j
ekonomike. Mikropodniky tvoria priblizne 87 % z tychto podnikov. Podla spravy Komisie
0 konkurencieschopnosti z roku 2014 sa len 14 % malych a strednych podnikov zapaja do
cezhrani¢ného obchodu v ramci EU v porovnani s 85,4 % vel’kych vyrobnych podnikov.

Vybor pre kontrolu regulacie 7. aprila 2017 zaujal k posudeniu vplyvu kladné stanovisko.
Poukézal na celkovo dobri prezentaciu spravy a v ramci d’alSicho zlepSenia odporucil lepsie
vysvetlenie vyberu moznosti a mozného sposobu ich uplatfiovania v praxi. V sprave by sa
takisto mali vyvodit’ jasnejSie zavery o tom, nakol'’ko bude mat’ ocakavany vysledok revizie
vplyv na fungovanie vzdjomného uznavania v praxi aprispeje kdobre fungujucemu
vnatornému trhu. A nakoniec by sa v nej mal lepSie posudit’ potencial na zjednoduSenie
administrativy a zniZenie zat'azenia. Odporacania uvedené v tomto kladnom stanovisku boli
zapracované do spravy. Najmd boli lepSie objasnené rozlicné moznosti a sposoby ich
vzajomnej interakcie. V sprave sa podrobnejSie opisuje, ako sa tieto moznosti uplatiiuju
Vv praxi, pricom sa kladie doraz na dosledky preferovanej moznosti pre trh. V sprave sa d’alej
lepSie vysvetluje, ako sucasné regulacné zatazenia suvisia s nefunkénostou vzijomného
uznévania, a jednoznacne sa v nej uvadza, ako preferované moznosti prispejt k jeho zniZeniu.
Suhrnny prehl'ad a kladné stanovisko vyboru pre kontrolu regulécie st dostupne tu: XXXXX.

Okrem moznosti 1 (sGfasny stav) sa vtomto posudeni vplyvu uvazovalo o tychto
moznostiach politiky:

2 ,»The Cost of Non- Europe in the Single Market: ,Cecchini Revisited* (Cena nedostato¢nej Eurdépy na jednotnom trhu: ,,Navrat

k Cecchinimu®), prehl’ad potencialnych ekonomickych ziskov z d’alsieho dokonéenia jednotného eurdpskeho trhu, CoNE 1/2014.
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2014/510981/EPRS_STU(2014)510981 REV1 _EN.pdf.
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moznost’ 2 — pravne nezavazneé opatrenia s cielom zlepsit’ fungovanie vzajomného uznavania
(zvySovanie informovanosti, odborna priprava, vymena uradnikov atd’.),

moznost’ 3 — minimdlne legislativne zmeny nariadenia (ES) ¢. 764/2008 (transparentnost
administrativnych rozhodnuti, pouzivanie noriem EU, roz§irena tloha kontaktnych miest pre

vyrobky),

moznost 4 — komplexné legislativne zmeny nariadenia (ES) ¢. 764/2008 (dobrovolné
vyhlasenie 0 vzajomnom uznavani, mechanizmus na rieSenie problémov, zdokonalené
kontaktné miesta pre vyrobky a spolupraca),

moznost’ 5 — dobrovol'né predchadzajuce povolenie s uvedenim na trh.

V pociatocnej faze sa zamietla moznost tykajlca sa zruSenia nariadenia a mozZnost’ navrhnutia
d’alSich harmonizaénych opatreni o Specifickych zakladnych poziadavkach vztahujucich sa na
urCité aspekty vyrobkov, ako aj zavedenie vyhlasenia tretej strany 0 zhode.

Preferovana je moznost’ 4 [komplexné legislativne zmeny nariadenia (ES) ¢. 764/2008],
doplnena moznost'ou 2 (pravne nezdvizné opatrenia).

Moznost’ 2 (pravne nezavdzné opatrenia) podporovali vSetky zainteresované strany, za ucinnu
Jju v8ak povazovali len pri doplneni d’al§imi komplexnymi nastrojmi.

Moznost’ 3 (minimalne legislativne zmeny nariadenia) povazovali ¢lenské Staty a hospodarske
subjekty za potencialne G¢innu, ale v menSom rozsahu ako ostatné moznosti.

Moznost’” 4 sa povazovala za najainnejSiu pri dosahovani cielov politiky a znizovani
nékladov pre podniky.

Zainteresované strany sa zhodli na tom, ze moznost 5 (dobrovolné predchadzajuce
povolenie) nedokéze odstranit’ existujuce prekazky vzajomného uznavania. Priniesla by najma
narast nakladov. Napriklad sa odhaduje, Ze v sektore biocidnych vyrobkov by boli
administrativne néklady suvisiace s tymto postupom 18 az 20 milionov EUR ro¢ne.

Vzhl'adom na komplexnost’ aroéznorodost vyrobkov, na ktoré sa vztahuje vzajomné
uznavanie, je velmi naro¢né uskutocnit’ Kvantitativne poslUdenie prinosov. Kombindcia
moznosti 4 s moznost'ou 2 by priniesla zvySenie informovanosti a znalosti 0 vzajomnom
uznavani spolu so zabezpeCenim pravnej istoty pri uplatiiovani tejto zasady a zlepSenim
administrativnej spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi. Nielenze by sa viac hospodarskych
subjektov dozvedelo o moznosti vstupu na nové trhy bez dodatoénych zmien svojich
vyrobkov, ale systému by zacali doverovat’ aj tie hospodarske subjekty, ktoré o vzajomnom
uznavani vedeli, no zdrahali sa ho vyuzivat. Obzvlast by sa ulah¢ilo uvadzanie na trh
vyrobkov, ktoré st uvedené na trh v stlade s pravnymi predpismi v inych ¢lenskych $tatoch,
a to vytvorenim ramca pre efektivnejsSie diskusie o tom, ¢i vyrobok mdze alebo nemdze byt
uvedeny na trh na zaklade vzajomného uznania, a zniZzenim rizika zamietnutia pristupu na trh.
Podstatne by sa tak znizili naklady pre podniky v suvislosti s informéaciami, prispésobovanim,
oneskorenym vstupom na trh a stratenymi prilezitostami. Tato kombinacia moznosti by bola
prinosom aj pre clenské Staty, pretoze by tak boli motivované k jednotnejSiemu
a spravnejSiemu uplatiiovaniu zdsady vzajomného uzndvania. Znizenie prekazok obchodu
(pozri vys§ie) by vo vieobecnosti mohlo viest’ k zvy$eniu obchodu v ramci EU o viac ako 100
miliard EUR ro¢ne.

Podobne je velmi naro¢né uskuto¢nit’ kvantitativne posudenie nakladov preferovanych
moznosti. V pripade hospodarskych subjektov sa naklady povazuju za minimalne, ¢o plati aj
v pripade dobrovolného vyhlasenia o vzajomnom uznavani, ked” by podl'a odhadov boli
néklady v podobe minimalnej administrativne ¢innosti (na vyplnenie vyhlasenia by
hospodarsky subjekt potreboval v priemere 20 minit). Clenské $taty a Komisia by znasali
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urité nevyhnutné naklady, ktoré mozno odhadnut’ takto: moznost pravne nezaviznych
opatreni zahfia naklady suvisiace s organizaciou a koordindciou podujati v oblasti
informovanosti a odbornej pripravy (500 000 EUR), ako aj naklady slvisiace s programom
vymeny U(radnikov (100 000 EUR). Mechanizmus rieSenia problémov prinasa zvySenie
pracovného zatazenia Komisie vzh'adom na zamestnancov, ktori by sa zaoberali odvolaniami
(3 az 4 dodato¢né ekvivalenty plné¢ho pracovného ¢asu). Urcité ndklady v odhadovanej vyske
1200 000 EUR ro¢ne suvisia aj so zvySenim administrativnej spoluprace medzi ¢lenskymi
Statmi.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Iniciativa je prepojena s programom REFIT vzhl'adom na vplyvy na fungovanie vnatorného
trhu v dosledku nefunkénosti vzajomného uznavania. Hodnotenie sa zameriavalo na moznosti
znizenia regulacného zatazenia. Dospelo sa K zaveru, Ze to, ze vzadjomné uznavanie nie je
spravne funkéné, prestavuje de facto regulaéné zataZzenie spdésobujuce prekazky obchodu.
Akékol'vek snahy o zlepSenie fungovania vzijomného uzndvania by preto viedli
k zjednoduSeniam pre podniky, napriklad k jednoduchsiemu pristupu na nové trhy. Zavedenie
dobrovolného vyhlasenia o vzajomnom uzndvani bude mat vyznamny vplyv na znizenie
administrativneho zatazenia hospodarskych subjektov. Zefektivnenim postupov na pristup na
trh a komunik&ciu s vnatrostatnymi organmi sa ul'ah¢i pristup na trh, ¢im sa znizia naklady
hospodarskych subjektov. NavySe sa vd’aka lepSej spolupraci a komunikacii medzi organmi
zvysi dovera, v dosledku ¢oho sa obmedzia oneskorenia pri posudzovani tovaru na trhu.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Navrh si vyzaduje I'udské a administrativne zdroje, ako aj operacné rozpoctové prostriedky,
ktoré sa uvadzaju vo finanénom vykaze.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, spdsob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Kazdych pat’ rokov Komisia vyhodnoti nariadenie a predlozi spravu Europskemu parlamentu
a Rade. V sprave sa postdi fungovanie nariadenia a zasady vzajomného uznavania podla
potreby na zaklade kritérii uc¢innosti, efektivnosti, relevantnosti, sadrznosti a pridanej hodnoty
EU, ako aj vplyv na volny pohyb tovaru a vnitorny trh s tovarom, ato na zaklade spétnej
vizby ziskanej od zainteresovanych strdn vratane relevantnych informadcii od ¢lenskych
Statov. Zohladnia sa Specifické ukazovatele umoznujice posudenie vplyvov nariadenia,
napriklad pocet ozndmeni prislusnych organov prostrednictvom podporného informacného
a komunika¢ného systému, rychlost pouzivanych postupov alebo pocet vymen informacii
medzi prislusnymi organmi a kontaktnymi miestami pre vyrobky.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

V ¢lanku 1 sa vymedzuje predmet nariadenia, ktorym je stanovenie predpisov a postupov na
zabezpecCenie prava na volny pohyb tovaru, ktory je v sulade s prdvnymi predpismi uvedeny
na trh v inom ¢lenskom $tate.

V ¢lanku 2 sa vymedzuje rozsah pdsobnosti nariadenia.

Clanok 3 obsahuje prisluiné vymedzenie pojmov pouzivanych v nariadeni.

V ¢lanku 4 sa uvadza vyhlasenie o vzdjomnom uznavani, ktoré mézu dobrovolne pouzivat
hospodarske subjekty, aby jednoduchs$ie preukazali, ze ide o vyrobok, ktory je v sulade

10
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s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom $tate. V tomto ¢lanku sa vymedzuju
podmienky, ktoré¢ musi takéto vyhldsenie spliat, a objasiiuje sa v filom, Ze ho mozno
poskytnut online.

V c¢lanku 5 sa urcuje postup, ktory maju dodrziavat’ prislusné orgény clenskych Statov pri

posudzovani, ¢i sa tovar, ktory je v sUlade s pravnymi predpismi uvedeny na trh vinom
¢lenskom State, moZze uviest na trh na ich Gzemi na zaklade zasady vzajomného uznéavania.

Clanok 6 obsahuje poZziadavky tykajice sa do¢asného pozastavenia tovaru, ktory je v sulade
s pravnymi predpismi uvedeny na trh vinom c¢lenskom S$tate, vinom c¢lenskom S$tate
Vv pripade, ze takyto tovar predstavuje vazne riziko pre zdravie a bezpeCnost alebo je
V rozpore s verejnou moralkou alebo verejnou bezpecnostou.

Clanok 7 zabraiiuje duplicitnému oznamovaniu Komisii, ked’ administrativne rozhodnutie,
ktoré sa ma oznamit’, predstavuje aj opatrenie, na ktoré sa vztahuje systém RAPEX.

V ¢lanku 8 sa poskytuje mechanizmus na rieSenie problémov v sUvislosti so vzajomnym
uznavanim, ktory umoznuje hospodarskym subjektom napadnit’ administrativne rozhodnutie
0 zamietnuti alebo obmedzeni pristupu na trh tym, Ze sa najskor postupi do siete SOLVIT.
Takéto administrativne rozhodnutie podlieha postdeniu Komisie na Ziadost’ prislusného
centra SOLVIT.

V ¢lanku 9 sa vymedzuju tlohy kontaktnych miest pre vyrobky.

V ¢lanku 10 sa vymedzuje rdmec pre administrativnu spolupracu medzi prisluSnymi orgdnmi.
V ¢lanku 11 sa zavadza IT nastroj, ktory sa ma pouzivat' na ucely komunikacie a vymeny
informacii medzi prisluSnymi organmi clenskych Stitov navzdjom a medzi prisluSnymi

organmi ¢lenskych Statov a Komisiou.

Clanok 12 obsahuje financovanie aktivit, ktoré sa maju vykonavat na podporu tohto
nariadenia.

V ¢lanku 13 sa objastiuje spdsob ochrany finanénych zaujmov Unie.

V ¢lanku 14 je stanovend povinnost Komisie pravidelne predkladat’ spravy Eurdpskemu
parlamentu a Rade o fungovani vzajomného uznéavania vratane fungovania tohto nariadenia.

V ¢lanku 15 sa ustanovuje vybor a stanovuju sa vykondvacie pravomoci, ktoré sa tymto
nariadenim prenésaju na Komisiu.

Clankom 16 sa zrusuje nariadenie (ES) &. 764/2008.
V clanku 17 je uvedené nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie tohto nariadenia.

V prilohe sa uvadza Standardizovany vzor vyhlasenia o vzajomnom uznavani.
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2017/0354 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 vzdjomnom uznavani tovaru, ktory je v stlade s pravnymi predpismi uvedeny na trh

Vv inom ¢lenskom S$tate

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?', konajuc
v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

()

3)

Vnutorny trh zahfiia priestor bez vnutornych hranic, v ktorom je v sulade
S ustanoveniami zmluv zaru€eny volny pohyb tovaru. Kvantitativne obmedzenia
dovozu, ako aj vSetky opatrenia s rovnocennym ucinkom s medzi ¢lenskymi Statmi
zakazané. Uvedeny zdkaz sa vzt'ahuje na kazdé vnutroStatne opatrenie, ktoré moze
priamo alebo nepriamo, skutoéne alebo potencialne branit’ obchodu s tovarom vnutri
Unie. Volny pohyb tovaru na vnutornom trhu je zaru¢eny harmonizaciou pravidiel na
arovni Unie, ktorymi sa v pripade uréitého tovaru uréuju spoloéné poziadavky na
uvadzanie na trh, alebo v pripade tovaru ¢i aspektov tovaru, na ktoré sa nevzt'ahuju
harmoniza¢né pravidla, uplatnenim zasady vzajomného uznavania.

PrekéZky voI'nému pohybu tovaru medzi Clenskymi $tatmi moéZu nezdkonne vznikat’,
ak neexistuji harmoniza¢né pravidla Unie tykajuce sa tovaru alebo uréitého aspektu
tovaru, prislusny organ clenského Statu uplatiiuje vnutrosStatne pravidla na tovar
daného druhu, ktory je vsulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh vinom
lenskom §tate, a vyzaduje, aby tovar spiial uréité technické poziadavky, napriklad
poziadavky tykajuce sa klasifikacie, tvaru, rozmerov, hmotnosti, zloZenia, prezentacie,
oznacenia a balenia. Uplatiiovanie takychto pravidiel na tovar, ktory je v stlade
s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom §tate, by mohlo byt’ v rozpore
s ¢lankami 34 a 36 zmluvy, a to aj vtedy, ked’ sa tieto pravidla uplatituju bez rozdielu
na vsetok tovar.

Zésada vzajomného uznévania je odvodend z judikatiry Sudneho dvora Eurdpskej
unie. Podl’a tejto zasady clenské Staty nesmu zakazat’ na svojom tzemi predaj tovaru,
ktory je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom $tate, a to aj
vtedy, ak bol tovar vyrobeny alebo zhotoveny podl'a odlisnych technickych pravidiel.
Tato zasada viak nie je absolutna. Clensky §tat nemusi suhlasit’ s uvedenim na trh
tovaru, ktory bol v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh inde, ked’ st takéto
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(4)

()

(6)

()

obmedzenia oprévnené z dévodov stanovenych v ¢lanku 36 zmluvy alebo z inych
zavaznych dovodov verejného zaujmu aked st obmedzenia v oboch pripadoch
primerané sledovanému ciel’u.

Koncepcia zavaznych dovodov verejného zaujmu je rozvijacou koncepciou
vypracovanou Sudnym dvorom v ramci jeho judikatiry vo vzt'ahu k ¢lankom 34 a 36
zmluvy. Tato koncepcia sa okrem iné¢ho vzt'ahuje na efektivnost’ fiSkdlneho dohladu,
poctivost’ obchodnych transakcii, ochranu spotrebitel’a, ochranu zivotného prostredia,
zachovanie rozmanitosti tlace a riziko vdZzneho naruSenia finan¢nej rovnovahy systému
socialneho zabezpeCenia. Takéto zavazné dovody, v ktorych existuji legitimne
rozdiely medzi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi, moZu opodstatiiovat’ uplatiiovanie
vnuatroStatnych pravidiel zo strany prislusnych organov. Takéto rozhodnutia vSak
musia byt riadne oddvodnené a vzdy musi byt dodrzand zasada proporcionality,
pokial’ ide o to, ¢i prisluSny organ naozaj prijal co najmenej restriktivne rozhodnutie.
Okrem toho sa administrativne rozhodnutia o obmedzeni alebo o zamietnuti pristupu
na trh, pokial’ ide o tovar, ktory je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh
vV inom clenskom State, nesml zakladat len na skutoc¢nosti, Ze posudzovany tovar
spiita legitimny verejny ciel’ ¢lenského $tatu inym spdsobom, neZ tento ciel’ plni
domadci tovar daného ¢lenského Statu.

Nariadenie (ES) ¢&. 764/2008%° bolo prijaté s cielom ulah&it uplatiiovanie zasady
vzajomného uznavania, a to stanovenim postupov s cielom minimalizovat’ moznost’
vzniku nezakonnych prekazok volnému pohybu tovaru, ktory uz bol v sulade
s pravnymi predpismi uvedeny na trh vinom c¢lenskom State. Napriek prijatiu
uvedeného nariadenia stale existuje mnoZstvo problémov, pokial’ ide o uplatiiovanie
zasady vzajomného uznavania. Z hodnotenia, ktoré sa vykonalo v rokoch 2014 a 2016
vyplynulo, Ze zasada nefunguje tak, ako by mala, a nariadenie (ES) ¢. 764/2008 jej
uplatiiovanie ul'ah¢uje v obmedzenej miere. NA&stroje a procesné zéruky zavedené
nariadenim (ES) ¢. 764/2008 nedosiahli zamysl'any ciel’ lepSieho uplatiiovania zasady
vzajomného uznavania. Napriklad siet’ kontaktnych miest pre vyrobky, ktora bola
zavedend scielom informovat’ hospodarske subjekty o platnych vnutrostatnych
pravidlach a uplatiiovani zasady vzajomného uznavania, hospodarske subjekty takmer
nepoznaji alebo nevyuzivaji. VnuatroStitne organy vradmci uvedenej siete
nespolupracuju dostatocne. Poziadavka oznamovat administrativne rozhodnutia,
ktorymi sa zamieta alebo obmedzuje pristup na trh, je splnena len zriedkakedy.
V dbsledku toho pretrvavaju prekazky vol'nému pohybu tovaru na vnutornom trhu.

V decembri 2013 sa v z&veroch o politike jednotného trhu prijatych Radou pre
konkurencieschopnost’ poukazalo na to, zZe by sa na zlepSenie ramcovych podmienok
pre podniky a spotrebitel'ov na jednotnom trhu mali riadne vyuzivat vSetky prislusné
nastroje vratane vzajomného uzndvania. Rada vyzvala Komisiu, aby informovala
o pripadoch, v ktorych je uplathovanie zasady vzajomného wuznavania stéale
nedostatocné alebo problematické. Vo svojich zaveroch o politike jednotného trhu
z februara 2015 Rada pre konkurencieschopnost vyzvala Komisiu, aby prijala
opatrenia na zabezpecenie G¢inného uplatiovania zasady vzajomného uznavania a aby
na tento ucel predlozila prislusné navrhy.

Nariadenie (ES) ¢. 764/2008 ma niekol’ko nedostatkov, a preto by sa malo prepracovat’
a posilnit’. V zaujme prehl'adnosti by sa nariadenie (ES) ¢. 764/2008 malo a nahradit’
tymto nariadenim. Tymto nariadenim by sa mali stanovit' jasné¢ postupy, aby sa
zabezpecdil vol'ny pohyb tovaru, ktory je v stlade s pradvnymi predpismi uvedeny na trh
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

v inom ¢lenskom State, a aby sa zarucilo, ze ¢lenské §taty mézu volny pohyb tovaru
obmedzit len vtedy, ked na to maji legitimne dovody verejného zaujmu,
a v primeranej miere. Tym sa zabezpe€uje dodrziavanie existujucich prav a povinnosti
vyplyvajucich zo zdsady vzajomného uznavania zo strany hospodarskych subjektov
a vnutrostatnych organov.

Tymto nariadenim by nemala byt’ dotknutd d’alSia pripadna harmonizacia podmienok
uvadzania tovaru na trh s cielom zlepsit’ fungovanie vnatorného trhu.

Obchodné prekazky mozu takisto vyplyvat' z inych typov opatreni spadajucich do
rozsahu posobnosti ¢lankov 34 a 36 zmluvy. Medzi uvedené opatrenia mo6zu patrit’
napriklad technické S$pecifikdcie vypracované na tcely postupov verejneho
obstaravania alebo poziadavka pouzivania uradnych jazykov v Clenskych Statoch.
Takéto opatrenia by sa vSak nemali povazovat za vnutroStatne technické pravidla
v zmysle tohto nariadenia a nemali by spadat’ do rozsahu jeho posobnosti.

VnutroStatne technické pravidld sa niekedy uplatiiuju v €lenskom $tate postupom
predchédzajuceho povolenia, v ramci ktorého musi prislusny organ vydat' formalny
stihlas pred tym, ako tam mdze byt tovar umiestneny na trh. Existencia postupu
predchadzajuceho povolenia sama osebe obmedzuje volny pohyb tovaru. Na to, aby
bol takyto postup odévodneny vzhl'adom na zakladnli zasadu vol'ného pohybu tovaru
Vv ramei vnatorného trhu, musi sledovat’ ciel’ verejného zaujmu uznany pravom Unie
amusi byt primerany a nediskrimina¢ny. Stlad takéhoto postupu s pravom Unie sa
posudzuje z hl'adiska kritérii uvedenych v judikatire Sudneho dvora. V désledku toho
by sa mali administrativne rozhodnutia, ktorymi sa zamieta alebo obmedzuje pristup
na trh vyluéne z dovodu, Ze tovar nema platné predchadzajice povolenie, vylucit
Z rozsahu posobnosti tohto nariadenia. Ked je vSak ziadost’ o povinné predchadzajuce
povolenie tovaru podana, akékol'vek zamySlané administrativne rozhodnutie
0 zamietnuti ziadosti na zaklade technického pravidla platného v danom clenskom
State by malo byt prijaté v stlade s tymto nariadenim tak, aby Ziadatel' mohol vyuzit’
procesnu ochranu, ktord sa mu v tomto nariadeni poskytuje.

Je dolezité objasnit’, ze medzi druhy tovaru, na ktoré sa toto nariadenie vzt'ahuje,
patria aj pol'nohospodérske vyrobky. Pojem ,,pol'nohospodarske vyrobky* zahfiia
vyrobky rybného hospodarstva, ako sa stanovuje v ¢lanku 38 ods. 1 zmluvy.

Je dolezité objasnit, Ze pojem ,vyrobca“ zahfila nielen zhotovitela tovaru, ale aj
osobu, ktord sa sama oznacuje za vyrobcu tovaru, ako st napriklad pol'nohospodarske
vyrobky, ktoré nie su vysledkom vyrobného procesu.

Rozhodnutia vnutrostatnych sudov posudzujicich zakonnost' pripadov, v ktorych
z dovodu uplatnovania urcitého vnutrostatneho technického pravidla nie je tovaru,
ktory je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh vjednom c¢lenskom State,
povoleny pristup na trh v inom ¢lenskom S§tate, a rozhodnutia vnutrostatnych sudov,
ktorymi sa ukladaju sankcie, by mali byt vylucené zrozsahu po6sobnosti tohto
nariadenia.

Na to, aby bolo mozné vyuZivat’ zasadu vzajomného uznavania, musi ist’ o tovar, ktory
je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom $tate. Je potrebné
objasnit’, Ze ak sa ma tovar povazovat’ za tovar, ktory je v sulade s prdvnymi predpismi
uvedeny na trh v inom &lenskom $tate, musi spiiat’ prislugné pravidla platné v danom
Clenskom State a musi byt spristupneny koncovym pouzivatel'om v danom ¢lenskom
State.
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(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Dokazy potrebné na preukazanie, ze tovar je v slade s pravnymi predpismi uvedeny
na trh v inom ¢lenskom $tate, sa medzi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi znacéne lisia.
Hospodarskym subjektom to spdsobuje zbyto¢nu zéataz, oneskorenia a dodatocné
néklady a vnuatrostatnym organom sa tym stazuje ziskavanie informacii potrebnych na
vCasné posudenie tovaru. Moze to tiez branit v uplatiiovani zdsady vzajomného
uznavania. Je preto nevyhnutné ul'ah¢it’ hospodarskym subjektom dokazovanie, Ze ich
tovar je vsulade spravnymi predpismi uvedeny na trh vinom ¢lenskom State.
Hospodarske subjekty by mali mat moznost vyuZivat postup s vlastnymi
vyhlaseniami, ktor¢ by mali prislusSnym organom poskytnut vsetky potrebné
informacie o tovare a o jeho sulade s pravidlami plathnymi v danom ¢lenskom State.
Pouzitie vyhlasenia nebrani vnuatroStatnym organom prijat’ rozhodnutie, ktorym sa
obmedzuje pristup na trh, ato za predpokladu, ze takéto rozhodnutie je primerané
a dodrzuje zasadu vzajomného uznavania a toto nariadenie.

Za vyplnenie informacii vo vyhlaseni o vzajomnom uznavani by mal zodpovedat
vyrobca alebo jeho zastupca, ked’Ze vyrobca pozna tovar najlepSie. Informdcie, Ze
tovar je spristupneny koncovym pouzivatelom v prislusnom clenskom State, vSak
moze mat’ v drzbe dovozca alebo distributor miesto skuto¢ného vyrobcu. Malo by byt
teda pripustné, aby tieto Gdaje namiesto vyrobcu vyplnil iny hospodarsky subjekt.

Vyhlasenie 0 vzajomnom uznavani by malo aj nad’alej v ktoromkol'vek momente
Vv budiicnosti obsahovat’ presné a Uplné informacie o tovare. Vyhl&senie by preto malo
byt aktualne, aby podla potreby odrazalo zmeny, napriklad zmeny v prislusnych
technickych pravidlach.

S cielom zabezpecit’ tplnost’ udajov uvedenych vo vyhlaseni o vzagjomnom uznavani
by sa pre takéto vyhlasenia mala stanovit’ harmonizovana Struktara, ktora by pouzivali
hospodarske subjekty, ktoré chct takéto vyhlasenia urobit’.

Je dolezité zabezpeCit' pravdivé aspravne vyplnenie vyhlasenia o vzajomnom
uznavani. Treba preto stanovit, aby boli hospodarske subjekty zodpovedné za
informécie uvedené vo vyhlaseni.

Na tucely zvySenia efektivnosti a konkurencieschopnosti podnikov posobiacich
V neharmonizovanej oblasti by sa malo umoznit' vyuzivanie novych informacnych
technologii, ktoré wul'ah¢uju poskytovanie vyhlasenia o vzajomnom uznavani.
Hospodarske subjekty by preto mali mat’ moznost’ spristupnit’ svoje vyhlasenie online.

Toto nariadenie by sa malo vztahovat’ aj na tovar, pri ktorom sa len na niektoré jeho
aspekty vztahuju harmonizaéné pravne predpisy Unie. Ak s podla harmoniza¢nych
pravnych predpisov Unie hospodarske subjekty povinné vypracovat vyhlasenie
0 zhode EU na preukazanie stladu s danymi predpismi, malo by byt pripustné, aby
informacie uvedené v ozndmeni 0 vzajomnom uznavani podla tohto nariadenia boli
zahrnuté ako sucast’ vyhlasenia o zhode EU.

Ak sa vyrobcovia rozhodnu nevyuzit mechanizmus vyhlasenia o vzajomnom
uznavani, malo by byt povinnostou ¢lenského Statu pozadovat informécie, ktoré
povazuje za potrebné na posudenie tovaru, a to so zretel'om na zasadu proporcionality.

Podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 musia ¢lenské $taty
oznamit® Komisii a ostatnym c¢lenskym Statom akykol'vek ndvrh vnutroStatneho
technického  predpisu  tykajiceho sa  akychkolvek  vyrobkov  vratane
pol'nohospodarskych vyrobkov a rybich vyrobkov, ako aj dévody, na zaklade ktorych
je potrebné prijat’ takyto technicky predpis. Je vSak potrebné zabezpecit, Ze po prijati
takéhoto technického predpisu sa zésada vzajomného uznavania bude v jednotlivych
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(25)
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(27)

pripadoch spravne uplatiiovat’ na konkrétny tovar. Tymto nariadenim by sa mali ur¢it’
postupy na uplatiovanie zasady vzajomného uznavania v jednotlivych pripadoch,
napriklad tak, Zze sa od cClenskych §tatov bude pozadovat’ uvedenie vnutroStatnych
technickych pravidiel, z ktorych administrativne rozhodnutie vychadza, a legitimneho
dovodu verejného zaujmu, ktorym je administrativne rozhodnutie odévodnené. Tato
poziadavka vSak neuklada clenskym Statom povinnost oddvodnit’ vnutroStatne
technické pravidlo ako také, ale skor uplatnenie vnutrostatneho technického pravidla
na vyrobok, ktory je v stlade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom
State.

Ked’Ze rozhodnutia, ktorymi sa zamieta alebo obmedzuje pristup na trh pre tovar,
ktory je uz v sUlade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom §tate, by
mali byt vynimkou zo zédkladnej zasady voI'ného pohybu tovaru, je vhodné stanovit’
jasny postup na zabezpecCenie toho, aby takéto rozhodnutie reSpektovalo existujliice
povinnosti vyplyvajice zo zasady vzdjomného uznavania. Tento postup zarucuje, Ze
prijaté rozhodnutia sU primerané a reSpektuju zasadu vzajomného uzndvania a toto
nariadenie.

Aj ked’ prislusny organ pred svojim rozhodnutim, ¢i by mal byt pristup tovaru na trh
zamietnuty alebo obmedzeny, tovar posudzuje, nemal by mat moZznost prijimat
rozhodnutia o pozastaveni pristupu na trh s vynimkou pripadov, ked’ treba urychlene
zasiahnut' v zaujme ochrany zdravia abezpecnosti pouzivatelov alebo v snahe
zabranit' spristupneniu tovaru, ak spristupnenie takéhoto tovaru na trhu podlicha
v§eobecnému zakazu z dévodu ochrany verejnej moralky alebo verejnej bezpecnosti
vratane predchadzania trestnej ¢innosti.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008%, ktorym sa vytvéra
systém akreditacie, ktory =zabezpeCuje vzajomné uzndvanie urovne odbornej
sposobilosti organov posudzovania zhody. Prislusné organy ¢lenskych $tatov by preto
uz nemali odmietat’ protokoly a osved¢enia o sktskach, ktoré vydal akreditovany
organ posudzovania zhody, z dévodov tykajucich sa jeho odbornej sposobilosti.
Okrem toho, aby sa v najvyssej moznej miere prediSlo duplikacii testov a postupov,
ktoré sa uz vykonali vinom clenskom State, ¢lenské Staty by mali takisto uznat’
protokoly a osved¢enia o skuskach, ktoré vydali iné organy posudzovania zhody
v stlade s pravom Unie. Prislu§né organy by mali mat’ povinnost’ naleZite zohl'adnit
obsah predlozenych protokolov alebo osved¢eni o skuskach.

V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES** sa uvadza, Ze na trh mozno
uviest’ len bezpeéné vyrobky, a stanovuju sa v nej povinnosti vyrobcov a distribatorov
Z hl'adiska bezpec€nosti vyrobkov. Opréviiuje organy zakazat' kazdy nebezpecny
vyrobok s okamzitou u¢innost'ou alebo na obdobie potrebné na rézne hodnotenia,
previerky akontroly bezpecnosti doCasne zakazat' vyrobok, ktory by mohol byt
nebezpeény. Opisuje sa v nej aj postup, ktorym majl institacie uplatiovat’ vhodné
opatrenia, napriklad tie, ktoré su uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) az f), v pripade
vyrobkov, ktoré predstavuju riziko, a tieZ sa v nej stanovuje povinnost’ oznamit’ takéto
opatrenia Komisii a ¢lenskym Statom. Prislusné organy by preto mali mat’ moznost’
nad’alej uplatiiovat’ tGto smernicu, a najma ustanovenia uvedené v ¢lanku 8 ods. 1
pism. d) az f) a ¢lanku 8 ods. 3 uvedenej smernice.

23
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jila 2008, ktorym sa stanovuju poziadavky akreditacie
a dohl'adu nad trhom v suvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218,
13.8.2008, s. 30).

U.v.ESL 11, 15.1.2002, s. 4.
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(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

Nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (ES) &.178/2002”° sa okrem iného
ustanovuje systém rychleho varovania na oznamovanie priameho alebo nepriameho
rizika pre Pudské zdravie pochadzajiiceho z potravin alebo krmiv. Clenské Staty
zavazuje, aby vramci systému rychleho varovania okamzite informovali Komisiu
0 kazdom prijatom opatreni, ktorého cielom je obmedzit' umiestiiovanie potravin
alebo krmiv na trh alebo ich stiahnutie z trhu, alebo ich spatné prevzatie v zaujme
ochrany l'udského zdravia a ktoré vyzaduje rychly zasah. PrisluSné organy by mali
mat’ moznost’ nad’alej uplatiovat’ uvedené nariadenie, a najméa ustanovenia uvedené
Vv ¢lanku 50 ods. 3 a ¢lanku 54 daného nariadenia.

Nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2017/625%° sa stanovuje
harmonizovany ramec Unie pre organizaciu uradnych kontrol atiradnych &innosti
inych, nez st uradné kontroly v celom agropotravinovom retazci, pricom by sa mali
zohladnit’ pravidla o Uradnych kontroldch stanovené v nariadeni (ES) ¢. 882/2004
a prislusnych odvetvovych pravnych predpisoch. Stanovuje sa nim osobitny postup,
ktory ma zabezpecit, aby hospodarsky subjekt Vv pripade nedodrziavania predpisov
v oblasti  krmivového a potravinového prava, predpisov o zdravi zvierat
a o starostlivosti 0 zvierata uskuto¢nil napravu situacie. Prislusné organy by mali mat
moznost’ nad’alej uplatiiovat’ dané nariadenie, a najmé ustanovenia uvedené v ¢lanku
138 nariadenia.

Vo vSetkych administrativnych rozhodnutiach prijatych prisluSnymi orgédnmi
Clenskych S§titov podla tohto nariadenia by sa mali ur¢it dostupné opravné
prostriedky, aby sa hospodarsky subjekt mohol obratit’ na prislusny vnutrostatny sud.
Rozhodnutie by sa malo vzt'ahovat’ aj na postup rieSenia krizovych situacii stanoveny
tymto nariadenim.

Pre hospodarske subjekty, ktoré chci podnikatel'sky priaznivi alternativu pri
napadnuti administrativneho rozhodnutia o zamietnuti alebo obmedzeni pristupu na
trh, s potrebné G¢inné rieSenia na zabezpecenie spravneho a jednotného uplatiiovania
zasady vzajomného uznavania. S ciel'om zabezpecit' takéto rieSenia a zabranit’ vzniku
trov sudneho konania, ato najmd pre malé astredné podniky, by mal byt
hospodarskym subjektom k dispozicii mimostdny postup rieSenia problémov.

Siet’ na rieSenie problémov na vnutornom trhu (SOLVIT) je sluzba poskytovana
narodnymi sprdvami v kazdom c¢lenskom $tate, ktorej cielom je najst’ rieSenia pre
obcanov a podniky, ked’ verejné organy v inom ¢lenskom State porusili ich prava.
Zasady, ktorymi sa riadi fungovanie siete SOLVIT, sU stanovené v odporucani
Komisie 2013/461/EU?".

Systétm SOLVIT, ktory je kdispozicii bezplatne, dokazal svoju ucinnost’
mimostdneho mechanizmu na rieSenie problémov. Pracuje v kratkych lehotach
a poskytuje pragmatické rieSenia obcfanom a podnikom, ked maju tazkosti
s uznavanim svojich prav poskytovanych Uniou verejnymi organmi. Hospodarske

25
26

27

U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o uradnych kontrolach a inych uradnych &innostiach
vykonavanych na zabezpedenie uplatiiovania potravinového a krmivového préva a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné
podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
€.999/2001, (ES) & 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) ¢&. 652/2014, (EU) 2016/429
a(EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) ¢&. 1/2005 a (ES) ¢&. 1099/2009 asmernic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES,
2008/119/ES a 2008/120/ES a 0 zruseni nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢&. 882/2004, smernic
Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES arozhodnutia Rady 92/438/EHS
(nariadenie o Gradnych kontrolach) (U. v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1).

Odporaganie Komisie 2013/461/EU zo 17. septembra 2013 o zasadach, ktorymi sa riadi siet SOLVIT (U. v. EU L 249,
19.9.2013, s. 10).
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(34)

(35)

(36)

37)

(38)

(39)

(40)

subjekty by sa preto mali pred spustenim mechanizmu rie$enia problémov podla tohto
nariadenia spoliehat’ predovSetkym na siet’ SOLVIT. Ak sa hospodarsky subjekt,
prislusné centrum SOLVIT a dotknuté zucastnené Cclenské Staty dohodni na
primeranom zéavere, nemali by byt potrebné ziadne d’alSie kroky.

Ak vsak neformalny pristup siete SOLVIT zlyha a pretrvavaju zavazné pochybnosti
0 zlucitelnosti administrativneho rozhodnutia so zisadou vzijomného uznavania,
Komisia by mala mat’ pravomoc zaoberat’ sa touto otdzkou a poskytnut’ posudenie,
ktoré maju prislusné vnuatroStatne organy na Ziadost’ centier SOLVIT zohl'adnit’. Zasah
Komisie by mal mat’” konkrétnu a rozumnu lehotu v stlade s Eurépskym kddexom
dobrej spravnej praxe.

Stanovisko Komisie tykajuce sa administrativneho rozhodnutia zamietajiceho alebo
obmedzujuceho pristup na trh by sa malo obmedzit’ na otazky, ¢i je administrativne
rozhodnutie v stlade so zasadou vzajomného uznéavania a ¢&i spina poziadavky tohto
nariadenia. Tymto nie st dotknuté pravomoci Komisie podla ¢lanku 258 zmluvy
a povinnost’ ¢lenskych $tatov dodrziavat’ ustanovenia prava Unie, ktorymi sa mozu
dalej rieSit zistené systémové problémy, pokial ide o uplatiiovanie zésady
vzajomného uznavania.

Pre vnutorny trh stovarom je dolezité, aby podniky, a najmd MSP, mohli ziskat
spolahlivé a presné informécie o platnych pravnych predpisov v danom ¢lenskom
State. Kontaktné miesta pre vyrobky by mali zohravat’ doleziti lohu pri ul'ahcovani
komunikicie medzi vnUtroStditnymi organmi a hospodarskymi subjektmi Sirenim
informacii o pravidlach platnych pre konkrétny vyrobok a sposoboch uplatiovania
vzajomného uznavania na ich Uzemi. Preto je potrebné posilnit’ ulohu kontaktnych
miest pre vyrobky ako hlavnych poskytovatel'ov informécii o vSetkych pravidlach
tykajicich sa vyrobkov vratane vnutroStatnych pravidiel, na ktoré sa vztahuje
vzajomné uznavanie.

V zaujme ulahéenia vol'ného pohybu tovaru by sa malo od kontaktnych miest pre
vyrobky vyzadovat bezplatné poskytovanie informacii o ich vnuatrostatnych
technickych pravidlach a o uplatiovani zasady vzajomného uznavania. Kontaktné
miesta pre vyrobky by mali mat’ primerané vybavenie a zdroje. V sulade s nariadenim
[jednotnd digitdlna brana — COM(2017) 256] by mali tieto miesta poskytovat’
informécie prostrednictvom webovych stranok a spihat kvalitativne  kritéria
pozadované a stanovené uvedenym nariadenim.

Pre riadne fungovanie zasady vzajomného uznavania apre vytvorenie Kkultlry
vzdjomného uznivania je nevyhnutnd spoluprdca medzi prisluSnymi organmi.
Kontaktné miesta pre vyrobky a prislusné vnutro$tatne organy by preto mali mat
povinnost’ spolupracovat’ a vymieniat si informacie a odborné znalosti s cielom
zabezpecit’ spravne a jednotné uplatiovanie uvedenej zasady a tohto nariadenia.

Na ucely oznamovania administrativnych rozhodnuti o zamietnuti alebo obmedzeni
pristupu na trh, umozneni komunikacie medzi kontaktnymi miestami pre vyrobky
a zabezpeceni administrativnej spoluprace je potrebné clenskym Statom poskytnat
pristup do podporného informa¢ného a komunika¢ného systému.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali na

Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali uplatiiovat
v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%,

28

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuji pravidla a vieobecné
zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie.
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

Ak je na ucely tohto nariadenia potrebné spracuvat’ osobné tidaje, mali by sa spractuvat’
v stlade spravom Unie o ochrane osobnych udajov. Na akékol'vek spracovanie
osobnych udajov podl'a tohto nariadenia sa v zavislosti od konkrétneho pripadu
vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679%° a nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 45/2001%.

Mali by sa vytvorit’ spol'ahlivé a efektivne mechanizmy monitorovania a informovania
0 vykonavani nariadenia a jeho vplyve na vol'ny pohyb tovaru. Takéto mechanizmy by
nemali prekraCovat’ rimec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Na ucely zvysenia informovanosti o zasade vzajomného uznavania a na zabezpecenie
spravneho ajednotného uplatiiovania tohto nariadenia by Unia mala financovat
kampane na zvySovanie informovanosti ainé suvisiace Cinnosti zamerané na
posilnenie  vzajomnej dovery aspoluprace medzi prislusSnymi  organmi
a hospodarskymi subjektmi.

S cielom napravit’ nedostatok presnych udajov tykajucich sa fungovania zasady
vzajomného uznavania ajej vplyvu na jednotny trh stovarom by Unia mala
financovat’ zhromazd’ovanie takychto idajov.

Finanéné zaujmy Unie by sa mali podas celého vydavkového cyklu chréanit
prostrednictvom primeranych opatreni vratane predchadzania nezrovnalostiam, ich
odhal'ovania a vySetrovania, vymahania stratenych, neopravnene vyplatenych alebo
nespravne pouzitych finanénych prostriedkov a Vv pripade potreby spravnych
a penaznych sankcii.

Komisia by mala vykonat hodnotenie tohto nariadenia. Hodnotenie by malo
vychadzat' z piatich kritérii — ucinnosti, efektivnosti, relevantnosti, sudrznosti
a pridanej hodnoty — amalo by poskytnit’ zéklad na postdenie vplyvu moznych
d’al$ich opatreni.

Uplatiiovanie tohto nariadenia je vhodné odlozit, aby prislusné organy a hospodéarske
subjekty mali dostatok ¢asu prispdsobit’ sa poziadavkam v iom stanovenym.

Komisia by mala vykonat hodnotenie tohto nariadenia vzhl'adom na ciele, ktoré
sleduje. Na ucely hodnotenia tohto nariadenia by Komisia mala pouzivat’ tdaje
zhromazdené o fungovani zdsady vzajomného uznavania a jej vplyve na jednotny trh
s tovarom, ako aj informacie dostupné v podpornom informa¢nom a komunika¢nom
systéme. Komisia by mala mat’ moznost’ ziadat’ od ¢lenskych Statov d’alSie informacie
potrebné na hodnotenie. V stlade sbodom 22 Medziinstitucionalnej dohody
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe preiva31 by malo hodnotenie zaloZzené na efektivnosti,
ucinnosti, relevantnosti, sudrznosti a pridanej hodnote poskytovat zaklad pre
hodnotenia moznosti d’alSich opatreni.

Ked'ze ciele tohto nariadenia, najmd zabezpeéenie riadneho, Uplného a spravneho
uplatinovania zasady vzdjomného uznavania, nemozno uspokojivo dosiahnut’ na irovni
Clenskych §tatov a mozu sa preto z dovodu ich rozsahu a t¢inkov lepsie dosiahnut’ na
trovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku

29

30

31

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych
(dajov a0 volnom pohybe takychto {idajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov)
(U.v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢.45/2001 z 18.decembra 2000 o0 ochrane jednotlivcov so zretelom

na spracovanie osobnych udajov intitciami a orgdnmi Spologenstva a 0 volnom pohybe takychto udajov (U. v. ES L 8,
12.1.2001, s. 1).

U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.
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5 Zmluvy o Eurdpskej Unii. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného
¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Kapitola |
Vseobecné ustanovenia

Cléanok 1
Predmet Upravy

V tomto nariadeni sa stanovuju pravidla a postupy, ktoré sa tykaji uplatiovania zasady
vzajomného uznadvania ¢lenskymi $tatmi v jednotlivych pripadoch v savislosti s tovarom,
ktory je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh vinom ¢lenskom State a ktory je
predmetom ¢lankov 34 a 36 zmluvy.

V tomto nariadeni sa takisto stanovuje vytvaranie a udrziavanie kontaktnych miest pre
vyrobky v ¢lenskych Statoch a spolupraca a vymena informacii v duchu zasady vzajomného
uznévania.

Clanok 2
Rozsah pdsobnosti

1. Toto nariadenie sa vztahuje na vSetky druhy tovaru vratane polnohospodarskych
vyrobkov ana administrativne rozhodnutia prijaté prisluSnym organom ¢lenského
Statu alebo na administrativne rozhodnutia, ktoré prislusny organ ¢lenského Statu este
len prijme (d’alej len ,,¢lensky §tat ur¢enia®), v stvislosti s kazdym takymto tovarom,
ktory je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom State, ked’
dané rozhodnutie spiiia nasledujtce kritéria:

a) zakladom prislusného rozhodnutia je vnutrostatne technické pravidlo
uplatiiované v ¢lenskom State urcenia;

b) priamym alebo nepriamym t¢inkom rozhodnutia je zamietnutic alebo
obmedzenie pristupu na trh v ¢lenskom $tate urenia.

2. Medzi ,,administrativne rozhodnutia® uvedené v odseku 1 patria vSetky
administrativne kroky, ktoré maji rovnaky alebo v zasade rovnaky pravny ucinok
ako rozhodnutie.

3. Na ucely tohto nariadenia ,,vnutrostatne technické pravidlo® je kazdé ustanovenie
zékona, iného pravneho predpisu alebo spravneho opatrenia ¢lenského Statu, ktoré
ma nasledujuce prvky:

a) ustanovenie sa vztahuje na oblast alebo aspekt, ktoré nepodlichaju
harmonizécii na urovni Unie;

b)  ustanovenie bud’ zakazuje spristupnenie tovaru alebo urcitého druhu tovaru na
domécom trhu v danom ¢lenskom State, alebo v opa¢nom pripade stanovuje
povinné zabezpecenie stiladu s danym ustanovenim, a to de facto alebo de jure
vzdy, ked’ sa tovar alebo tovar urc¢itého druhu spristupniuje na danom trhu;

C)  ustanovenie ma aspon jeden z tychto cielov:

i)  stanovuju sa v fiom vlastnosti pozadované pre dany tovar alebo tovar
daného druhu, ako je Grovei kvality, vykonu alebo bezpecnosti, pripadne
rozmery vratane poziadaviek uplatnitelnych na tovar alebo druh tovaru,
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pokial’ ide o nédzov, pod ktorym sa predava, terminol6giu, symboly,
skasky askuSobné metddy, balenie alebo oznacovanie a postupy
posudzovania zhody;

i)  ukladaju sa nim pre dany tovar alebo pre tovar daného druhu d’alSie
poziadavky, ktoré su stanovené na ucely ochrany spotrebitelov alebo
zivotného prostredia a ktoré¢ ovplyviuju zivotny cyklus tovaru po jeho
spristupneni na domacom trhu v danom c¢lenskom State, napriklad
podmienky pouZivania, recyklacie, opatovného pouzitia alebo likvidacie,
Vv pripadoch, ked’ takéto podmienky mozu vyznamne ovplyvnit’ zloZenie
alebo charakter tovaru alebo druhu tovaru, pripadne jeho spristupnenie na
domacom trhu v danom ¢lenskom State.

Odsek 3 pism.c) bodi) sa vztahuje aj na metody a postupy vyroby pouZzivané
v suvislosti s pol'nohospodarskymi vyrobkami uvedenymi v ¢lanku 38 ods. 1 druhom
pododseku zmluvy alebo vyrobkami uréenymi na spotrebu pre I'udi a zvieratd, ako aj
na metddy a postupy vyroby tykajuce sa inych vyrobkov, ked” maju vplyv na ich
vlastnosti.

Poziadavka predchddzajiceho povolenia sama osebe nepredstavuje vnutroStatne
technické pravidlo na ucely tohto nariadenia, ale rozhodnutie zamietnut
predchédzajuce povolenie na zaklade vnutrostatneho technického pravidla méze byt
rozhodnutim, na ktoré sa toto nariadenie vztahuje, ak spifia ostatné poziadavky
uvedené v odseku 1.

Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na:
a)  rozhodnutia sidnej povahy, ktoré prijimaji vnutrostatne sudy;

b)  rozhodnutia sudnej povahy, ktoré prijimaju organy presadzovania prava
Vv priebehu vySetrovania alebo stihania trestného ¢inu suvisiaceho s pouzitim
terminologie, symbolov alebo svecnym odkazom na protiustavné alebo
zlo¢inecké organizacie, alebo trestnych Cinov rasistickej, diskriminac¢nej alebo
xenofobnej povahy.

Clankami 5 a 6 sa neovplyvni uplatiiovanie nasledujucich ustanoveni:

a)  ¢lanku 8 ods. 1 pism. d) az f) alebo ¢lanku 8 ods. 3 smernice 2001/95/ES;
b)  ¢lanku 50 ods. 3 pism. a) a ¢lanku 54 nariadenia (ES) ¢. 178/2002;

¢)  &lanku 138 nariadenia (EU) 2017/625.

Cldanok 3
VVymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

Htovar, ktory je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom
State” je tovar alebo druh tovaru splnajuci prislusné pravidla uplatiované v danom
¢lenskom State a spristupneny koncovym pouzivatel'om v danom ¢lenskom State;

»Spristupnenie na domacom trhu v clenskom State” je kazda dodavka tovaru
ur¢ené¢ho na distriblciu, spotrebu alebo pouZzivanie na trh v rdmci Uzemia daného
¢lenského $tatu v priebehu obchodnej ¢innosti, ¢i uz odplatne, alebo bezodplatne;

,obmedzenie pristupu na trh* je stanovenie podmienok, ktoré sa maji splnit’ pred
spristupnenim tovaru na domacom trhu v danom ¢élenskom $tate, alebo podmienok na
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10.

11.

12.

ponechanie tovaru na danom trhu, ¢o si v oboch pripadoch vyzaduje zmenu jednej
alebo niekol’kych vlastnosti daného tovaru v zmysle opisu v ¢lanku 2 ods. 3 pism. c)
bode i) alebo vykonanie dodato¢ného skusania;

»zamietnutie pristupu na trh* je ktorakol'vek z tychto moZnosti:

a)  zékaz spristupnenia tovaru na domacom trhu v danom ¢lenskom State alebo
ponechania na danom trhu;

b)  vyziadanie stiahnutia tovaru z trhu alebo od pouzivatel'ov;

,predchadzajuce povolenie® je administrativny postup v zmysle pravnych predpisov
Clenského Statu, v ramci ktorého sa od prislusného orgédnu dan¢ho c¢lenského Statu
vyzaduje, aby na zaklade ziadosti hospodarskeho subjektu vyjadril svoj formalny
suhlas pred spristupnenim tovaru na doméacom trhu v danom ¢lenskom State;

,»vyrobca® je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora vyrdba tovar alebo nechava
tovar navrhovat' alebo vyrabat' a uvddza ho na trh pod svojim menom alebo
ochrannou zndmkou, pripadne kazda fyzickd alebo pravnicka osoba, ktord sa
prezentuje ako vyrobca tovaru tak, Ze tovar oznacCuje svojim menom, ochrannou
znamkou alebo inym rozliSovacim znakom;

,,Ssplnomocneny zastupca“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v ramci
Unie, ktora dostala pisomné splnomocnenie od vyrobcu konat v jeho mene pri
spristupnovani predmetného tovaru na uré¢itom domacom trhu;

,,dovozca“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v Unii, ktora ako prva
spristupniuje tovar z tretej krajiny na trhu Unie;
»distributor* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba v dodavatel'skom ret’azci okrem

vyrobcu alebo dovozcu usadené v Unii, ktora spristupiiuje tovar na domacom trhu
v danom ¢lenskom State;

,hospodarsky subjekt” st vSetky nasledujiice osoby vo vzt'ahu k tovaru: vyrobca,
splnomocneny zastupca, dovozca alebo distribdtor;

,koncovy pouzivatel je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba s bydliskom alebo
usadena v Unii, ktorej bol tovar spristupneny alebo sa spristupiiuje ako spotrebitel'ovi
mimo akejkol'vek obchodnej, podnikatel'skej, remeselnickej alebo profesijnej
¢innosti alebo ako profesionalnemu koncovému pouzivatel'ovi pri vykone jeho
priemyselnych alebo pracovnych ¢innosti;

Hlegitimny dovod verejného zaujmu* je kazdy z dévodov stanovenych v ¢lanku 36
zmluvy alebo akykol'vek iny zavazny dovod verejného zaujmu.
Kapitola 11
Postupy, ktoré sa tykaju uplatiiovania zasady vzajomného
uznavania v jednotlivych pripadoch

Cldnok 4
Vyhlasenie o0 vzajomnom uznavani
Vyrobeca tovaru alebo tovaru uréitého druhu, ktory je spristupneny alebo sa ma
spristupnit na domacom trhu v ¢lenskom State (Clensky Stat urcenia), moze
vypracovat’ vyhlasenie (d’alej len ,,vyhldsenie o vzajomnom uznavani®) s cielom
preukdzat’ prisluSnym orgadnom clenského Statu urcenia, Ze dany tovar alebo tovar

22

SK



SK

daného druhu je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom
State.

Alternativne moze vyrobca poverit svojho splnomocneného zéstupcu, aby
vypracoval vyhlasenie v jeho mene.

V ramci vyhldsenia 0 vzijomnom uzndvani moéze vSak konkrétne informacie
stvisiace suvadzanim na trh tovaru alebo druhu tovaru vyplnit ktorykol'vek
hospodarsky subjekt.

Vyhlésenie 0 vzajomnom uznavani musi dodrzat’ $trukturu a obsahovat’ informacie
stanovené v prilohe.

Vyhlasenie sa vyplna v jednom z Gradnych jazykov Unie a v pripade, Ze dany jazyk
nie je jazykom vyzadovanym c¢lenskym Stdtom urcenia, hospodarske subjekty
preloZzia vyhlasenie do jazyka alebo jazykov vyzadovanych ¢lenskym Statom urcenia.

Hospodarske subjekty zodpovedaju za obsah a spravnost’ informacii, Ktoré samy
uvedud vo vyhlaseni o vzajomnom uznavani.

Hospodarske subjekty zabezpeia, ze vyhlasenie je vzdy aktualne a sl Vv iiom
zohl'adnené vSetky zmeny informécii, ktoré vo vyhlaseni poskytli.

Vyhlasenie 0 vzajomnom uznavani smie byt poskytnuté prislusnému organu
Clenského Statu urcenia na UcCely postdenia v zmysle ¢Elanku 5. Je mozné ho
poskytnut’ vytlatené na papieri alebo elektronickymi prostriedkami.

Hospodarske subjekty moézu spristupnit’ vyhldsenie na webovej lokalite za
predpokladu, ze splnia nasledujuce podmienky:

a)  druh alebo séria tovaru, na ktoré sa vyhlasenie vztahuje, sit na webovej lokalite
jednoducho identifikovateI'né;

b) webova lokalita je monitorovand, aby sa zarucila dostupnost vyhlasenia
a pristup k nemu;

c)  sukdispozicii pokyny na pouzivanie webovej lokality a pristup kK vyhlaseniu.

Ak sa vyhlasenie 0 vzajomnom uznadvani poskytne prisluSnému organu ¢lenského
Statu uréenia v sUlade s poziadavkami v tomto ¢lanku, potom na ucely kazdého
posudenia tovaru v zmysle ¢lanku 5:

a)  prislusny organ prijme uvedené vyhlasenie spolo¢ne s dékazmi odbévodnene
potrebnymi na overenie informacii, ktoré¢ vyhlasenie obsahuje, ako dostato¢né
na preukazanie skuto¢nosti, Ze tovar je v stlade s pradvnymi predpismi uvedeny
na trh v inom ¢lenskom S$tate; a

b)  prislusny organ nevyzaduje Ziadne d’alSie informacie ani dokumentaciu od
ziadneho hospodarskeho subjektu na ucely preukazania skutocnosti, ze tovar je
v stlade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom $tate.

Ak sa vyhlasenie 0 vzajomnom uznévani neposkytne prislusnému organu ¢lenského
Statu uréenia v sUlade s poziadavkami v tomto ¢lanku, prislusny organ moze od
kazdého zhospodarskych subjektov  pozadovat  poskytnutie nasledujucej
dokumentacie a informacii, aby na tucely postudenia v zmysle ¢lanku 5 preukazali, ze
tovar je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom State:

a)  vSetky relevantné informacie o vlastnostiach predmetného tovaru alebo druhu
tovaru;
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b)  vSetky relevantné informacie o uvedeni tovaru v stlade s prAvnymi predpismi
na trh v inom ¢lenskom S§tate;

c) akékol'vek dalsie informacie, ktoré prislusny organ povazuje za uzito¢né na
ucely svojho postdenia.

V pripade, Ze sa na tovar, pre ktory sa poskytne vyhlasenie o vzajomnom uznavani,
vztahuje aj akt Unie, v ktorom sa vyzaduje vyhlasenie o zhode EU, vyhlasenie
0 vzajomnom uznavani mdze byt zahrnuté ako stcast’ vyhlasenia o zhode EU.

Clénok 5
Posudenie tovaru

Ked ma prislusny organ ¢lenského Statu pochybnosti v stvislosti s tovarom,
0 ktorom hospodarsky subjekt tvrdi, Ze je v stlade s pravnymi predpismi uvedeny na
trh vinom clenskom S$tate, prislusny organ bezodkladne kontaktuje prislusny
hospodarsky subjekt a vykona postdenie tovaru.

Pri vykonavani posudeni vzmysle odseku 1 prislusné organy c¢lenskych Statov
nalezite zohl'adnia obsah protokolov alebo osvedceni o skuskach vydanych organmi
posudzovania zhody, ktoré poskytol ktorykol'vek hospodarsky subjekt v ramci
posudzovania. Prislusné organy clenskych Statov nesmu odmietnut’ osvedcenia ani
protokoly o skuskach vydané organom posudzovania zhody, ktory je akreditovany
pre prislusnii oblast’” posudzovania zhody v stlade s nariadenim (ES) ¢&. 765/2008
z dévodu odbornej spdsobilosti tohto organu.

Ked po dokonéeni posudenia v zmysle odseku 1 prislusny organ ¢lenského Statu
prijme administrativne rozhodnutie v savislosti s tovarom, do 20 pracovnych dni
oznami svoje rozhodnutie prisluSnému hospodarskemu subjektu uvedenému
v odseku 1, Komisii a ostatnym ¢lenskym §tatom. Oznamenie Komisii a ostatnym
Clenskym §tatom sa musi vykonat’ pomocou systému uvedeného v ¢lanku 11.

V administrativnom rozhodnuti uvedenom v odseku 3 sa uvddza oddvodnenie
rozhodnutia dostatoéne podrobnym a odévodnenym sposobom, aby bolo mozné
posudit’ jeho zlucite'nost’ so zasadou vzajomného uznavania a S poziadavkami tohto
nariadenia.

Uvedu sa predovsetkym nasledujuce informacie:
a)  vnutro$tatne technické pravidlo, z ktorého rozhodnutie vychédza;
b)  legitimny dévod verejného zaujmu, ktorym je rozhodnutie odévodnené;

c)  posudené technické alebo vedecké dbkazy vratane akéhokol'vek technického
alebo vedeckého vyvoja dosiahnutého po prijati vnuatrostatneho technického
pravidla;

d)  suhrn argumentov, ktoré predlozil prislusny hospodarsky subjekt;

e) dokazy preukazujuce, Ze rozhodnutie je vhodné na dosiahnutie sledovaného
ciel'a a Ze nepresahuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie dan¢ho ciel’a.

V administrativnom rozhodnuti uvedenom v odseku 3 st ur¢ené opravné prostriedky
dostupné na zéklade platnych pravnych predpisov v prislusnom c¢lenskom State
a lehoty na uplatiovanie tychto opravnych prostriedkov a takisto zahifia odkaz na
postup v zmysle ¢lanku 8.
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Administrativne rozhodnutie uvedené v odseku 3 nenadobudne pravoplatnost’, kym
sa neoznami prislusnému hospodarskemu subjektu v zmysle uvedeneho odseku.

Cldanok 6
Docasné pozastavenie pristupu na trh

Kym prislusny organ clenského Statu vykonava posudenie tovaru podla ¢lanku 5,
svynimkou jednej z nasledujtcich situacii nepozastavi docasne spristupniovanie
daného tovaru na domacom trhu v danom ¢lenskom State:

a) za normalnych alebo racionalne predvidatelnych podmienok pouzivania
predmetny tovar predstavuje vazne riziko, ktoré si vyZaduje rychly zasah zo
strany prisluSného organu, a to vratane takého rizika, pri ktorom G¢inky nie st
okamzité;

b)  spristupniovanie predmetného tovaru alebo tovaru daného druhu na domacom
trhu v danom clenskom S$tate sa vo vSeobecnosti zakazuje v predmetnom
¢lenskom S§tate z dovodu ochrany verejnej moralky alebo bezpecnosti.

Prislusny organ clenského Statu okamzite oznami akékol'vek pozastavenie podla
odseku 1 prislusnému hospodarskemu subjektu, Komisii a ostatnym c¢lenskym
Statom. Ozndmenie Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom sa musi vykonat” pomocou
systému uvedeného v ¢lanku 11. V pripadoch, na ktoré sa vztahuje odsek 1 pism. a)
tohto ¢lanku, sa toto oznamenie doplni o technické alebo vedecké oddvodnenie,
Vv ktorom sa preukazuje, preco sa dany pripad povazuje za pripad, na ktory sa
vzt'ahuje dané pismeno.

Clanok 7
Oznamenia v systéme na rychlu vymenu informacii (RAPEX)

Ak je administrativne rozhodnutie uvedené v ¢lanku 5 alebo docasné pozastavenie
uvedeneé v ¢lanku 6 aj opatrenim, ktoré sa musi oznamovat’ prostrednictvom systému
RAPEX, ako je uvedené v smernici 2001/95/ES o0 vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov,
samostatné ozndmenie Komisii nie je vzmysle tohto nariadenia potrebné za
predpokladu, Ze sa splnia nasledujice podmienky:

a) Voznameni prostrednictvom systému RAPEX sa uvadza, ze oznamenie
opatrenia sa zaroven povazuje za oznamenie v zmysle tohto nariadenia;

b)  podporné dokazy pozadované na administrativne rozhodnutie vzmysle
Clanku 5 alebo na docasné pozastavenie v zmysle ¢lanku 6 je pripojené
k oznameniu prostrednictvom systému RAPEX.

Clanok 8
Postup rieSenia problémov
Tento clanok sa wuplatiiuje, ak hospodarsky subjekt, na ktory sa vztahuje
administrativne rozhodnutie, odosle svoje rozhodnutie do siete na rieSenie problémov
na vnatornom trhu (SOLVIT) a poc¢as postupu siete SOLVIT domovské centrum
poziada Komisiu o poskytnutie stanoviska na pomoc pri rieseni daného pripadu.

Komisia do troch mesiacov od prijatia poziadavky uvedenej v odseku 1 zaéne
komunikovat’ s prislusSnym hospodéarskym subjektom alebo subjektmi a prislusSnymi
orgdnmi, ktoré prijali administrativne rozhodnutie, s cielom postdit’ zluc¢itelnost’
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administrativneho rozhodnutia so zésadou vzdjomného uznavania astymto
nariadenim.

Po dokonceni svojho posiudenia Komisia mbze vydat’ stanovisko, v ktorom budu
uvedené nedostatky, ktoré by sa mali podla jej nazoru v pripade siete SOLVIT
vyriesit, a V pripade potreby poskytnut’ odporucania na pomoc pri rieSeni dané¢ho
pripadu.

Stanovisko Komisie sa zohl'adni pocas postupu siete SOLVIT uvedeného v odseku 1.

Kapitola I11

Administrativna spolupraca, monitorovanie a komunikécia

) Cldnok 9
Ulohy kontaktnych miest pre vyrobky

Clenské $taty na svojom Uzemi uréia a udrZiavaju kontaktné miesta pre vyrobky
a zaruCia, aby ich kontaktné miesta pre vyrobky mali dostatocné pravomoci
a primerané zdroje na riadne plnenie svojich tloh. Zarucia, aby kontaktné miesta pre
vyrobky poskytovali svoje sluzby v stlade s nariadenim [jednotna digitalna brana —
COM(2017) 256].

Kontaktné miesta pre vyrobky poskytuju nasledujuce informacie online:

a)  informécie o zasade vzajomného uznavania a uplatiiovani tohto nariadenia na
uzemi daného clenského Statu vratane informacii 0 postupe stanovenom
Vv Clanku 5;

b)  kontaktné tudaje prisluSnych organov vramci daného Clenského Statu
umoziujice priamy kontakt snimi vratane podrobnych udajov organov
zodpovednych za dohlad nad uplatiovanim vnutrostatnych technickych
pravidiel platnych na uzemi daného ¢lenského $tatu;

c) opravné prostriedky a postupy dostupné na tizemi daného ¢lenského Statu
V pripade sporu medzi prislusnym organom a hospodarskym subjektom vratane
postupu opisaného v ¢lanku 8.

Ked’ je to potrebné na doplnenie informacii poskytnutych online v zmysle odseku 2,
kontaktné¢ miesta pre vyrobky poskytnu na ziadost' hospodarskeho subjektu alebo
prislusného orgdnu iného clenského Statu vSetky uzitocné informéacie, napriklad
elektronickt képiu vnutrostatnych technickych pravidiel alebo elektronicky odkaz na
vnutrostatne technické pravidlad uplatnitel'né na konkrétny tovar alebo konkrétny druh
tovaru na Uzemi, na ktorom je kontaktné miesto pre vyrobky zriadené, a informéacie
otom, ¢i sa na tovar alebo tovar dané¢ho druhu vztahuje poziadavka na
predchadzajuce povolenie v zmysle vnutrostatnych pravnych predpisov.

Kontaktné miesta pre vyrobky odpovedaji na kazdu ziadost' v zmysle odseku 3 do
15 pracovnych dni od jej prijatia.

Kontaktné miesta pre vyrobky nevyberaju za poskytnutie informécii v zmysle
odseku 3 Ziadne poplatky.
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Clanok 10
Administrativna spolupréaca

Komisia zabezpecuje a zaru€uje efektivnu spolupracu a vymenu informécii medzi
prisluSnymi orgdnmi a kontaktnymi miestami pre vyrobky réznych ¢lenskych Statov.

Kontaktné miesta pre vyrobky v ¢lenskom $tate, o ktorom hospodarsky subjekt tvrdi,
7ze viom svoj tovar uvadza na trh vsulade spravnymi predpismi, poskytnl
prisluSnym organom ostatnych c¢lenskych Statov na zaklade ziadosti ado 15
pracovnych dni vSetky relevantné informéacie stvisiace s danym tovarom.

Clenské $taty zabezpetia, aby sa ich prislusné organy a kontaktné miesta pre vyrobky
podiel’ali na ¢innostiach uvedenych v odseku 1.

Clanok 11
Podporny informaény a komunikaény systém

Na ucely ¢lankov 5, 6 a 10 sa pouziva podporny informacny a komunika¢ny systém
Unie zriadeny [nariadenim o dodrziavani a presadzovani predpisov] s vynimkou
ustanoveni ¢lanku 7.

Komisia prijme vykonédvacie akty spresiiujice podrobnosti systému uvedeného
v odseku 1 a jeho funkcii na ucely tohto nariadenia. Uvedené vykonavacie akty sa
prijma v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2,

Kapitola IV
Financovanie

Clanok 12
Financovanie ¢innosti na podporu tohto nariadenia

Na podporu tohto nariadenia moze Unia financovat tieto &¢innosti:
a)  kampane na zvySovanie informovanosti;

b)  vzdelavanie a odborna pripravu;

c)  vymenu Uradnikov;

d) fungovanie spoluprace medzi kontaktnymi miestami pre vyrobky a technicku
a logisticku podporu pre tato spolupracu;

e) zhromazd’ovanie udajov sOvisiacich s fungovanim zasady vzajomného
uznévania a jej vplyve na jednotny trh s tovarom.

Finan¢na pomoc Unie v suvislosti ¢innostami podl'a tohto nariadenia sa poskytne
v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012%
a to bud’ priamo, alebo delegovanim uloh suvisiacich s plnenim rozpoctu na subjekty
uvedené v ¢lanku 58 ods. 1 pism. ¢) uvedeného nariadenia.

Rozpoctové prostriedky pridelené na ¢innosti uvedené v tomto nariadeni kazdorocne
uruje rozpoCtovy organ v rdmci limitov platného finanéného ramca.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25. oktdbra 2012 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa
vztahuju na vieobecny rozpodet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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Clanok 13 ]
Ochrana finanénych zdujmov Unie

Komisia prijme vhodné opatrenia na zabezpecCenie toho, aby sa pri vykonavani
¢innosti financovanych na zéklade tohto nariadenia chrénili finanéné zaujmy Unie
uplatiovanim preventivnych opatreni na zamedzenie podvodom, korupcii ainym
protiprdvnym  ¢innostiam, U¢innymi kontrolami, vymdhanim neopravnene
vyplatenych sim pri odhaleni nezrovnalosti av pripade potreby aj ukladanim
ucinnych, primeranych a odradzajucich spravnych a finanénych sankcii.

Komisia alebo jej zastupcovia a Dvor auditorov maju pravomoc vykonavat' na
zaklade dokladov ainSpekcii na mieste audit u vSetkych prijemcov grantov,
dodavatel'ov a subdodéavatel'ov, ktorym boli na zdklade tohto nariadenia poskytnuté
finan¢né prostriedky Unie.

Europsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) moézZe vykonavat vySetrovania
vratane kontrol a inSpekcii na mieste v sulade s postupmi stanovenymi v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013* av nariadeni Rady
(Euratom, ES) ¢&.2185/96* sciefom zistit, & v savislosti sdohodou alebo
rozhodnutim o grante, alebo zmluvou, ktoré si financované na zéklade tohto
nariadenia, nedoS§lo k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu
konaniu poskodzujiicemu finanéné zaujmy Unie.

Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1, 2 a 3, dohody o spolupraci s tretimi krajinami
a medzinarodnymi organizaciami, zmluvy, dohody arozhodnutia o grante, ktoré
vyplyvaju z vykonavania tohto nariadenia, obsahujii ustanovenia vyslovne udel'ujiice
Komisii, Dvoru auditorov auradu OLAF pravomoc vykonavat takéto audity
a vySetrovania v sulade s ich prislusnou posobnostou.

Kapitola V
Preskimanie a postup vyboru

Clanok 14
Hodnotenie

Komisia do (...) a nasledne kazdych pat’ rokov vykona hodnotenie tohto nariadenia
na zaklade cielov, ktoré sa nim sledujt, apredlozi otom spravu Eurdpskemu
parlamentu, Rade a Eurdépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru.

Na ucely odseku 1 Komisia vyuzije informacie dostupné v systéme uvedenom
v ¢lanku 11 a zhromazdené Udaje v zmysle ¢lanku 12 ods. 1 pism. e). Komisia moze
takisto poziadat’ Clenské Staty, aby predlozili vSetky relevantné informécie na
vyhodnotenie volného pohybu tovaru, ktory je v sUlade s pravnymi predpismi
uvedeny na trh v inom ¢lenskom §tate, a u¢innosti tohto nariadenia, ako aj posudenie
fungovania kontaktnych miest pre vyrobky.
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach vykonavanych
Eur6épskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) & 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou
sciefom ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292,
14.11.1996, s. 2).
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Clanok 15
Postup vyboru

1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
Kapitola VI
Zaverecné ustanovenia

Cldnok 16

ZrusSenie
Nariadenie (ES) ¢. 764/2008 sa zrusuje.

Clanok 17

Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej dnie.

Uplatiuje sa od 1. januara 2020.

Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. NA&zov navrhu/iniciativy

1.2. Prislusné oblasti politiky v rAmci ABM/ABB
1.3.  Druh navrhu/iniciativy

1.4. Ciele

1.5. Ddvody névrhu/iniciativy

1.6. Trvanie a finan¢ny vplyv

1.7. Planovany sp6sob hospodarenia

OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA

2.1. Opatrenia tykajlce sa monitorovania a predkladania sprav
2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a rozpocétové riadky vydavkov
3.2.  Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

3.2.2. Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky

3.2.3. Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove prostriedky

3.2.4. S0lad s platnym viacrocnym financnym ramcom

3.2.5. Prispevky od tretich stran

3.3.  Odhadovany vplyv na prijmy
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Nazov navrhu/iniciativy

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady o vzdjomnom uznavani tovaru

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB®

Hlava 02: VVnutorny trh, priemysel, podnikanie a MSP
Cinnost’ 02 03: Vnatorny trh pre tovar a sluzby

Cinnost 02 03 01: Fungovanie a rozvoj vnitorného trhu s tovarom a so sluzbami

Druh navrhu/iniciativy
Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktor4d nadvazuje na pilotny
projekt/pripravnu akciu®

O Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujiicej akcie
O Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu
Ciele

Viacrocné strategicke ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

V zaveroch o politike jednotného trhu prijatych v decembri 2013 Radou pre
konkurencieschopnost sa uvadza, Zze na zlepSenie ramcovych podmienok pre
podniky a spotrebitel'ov na jednotnom trhu je potrebné vhodne zapojit' vSetky
relevantné nastroje vratane harmonizécie avzajomného uznavania. V zaveroch
o politike jednotného trhu z februara 2015 Rada pre konkurencieschopnost’ vyzvala
Komisiu, aby zabezpecila ufinné uplatiiovanie zéasady vzajomného uznavania
a podl'a potreby predlozila na tento el prislusné navrhy. Komisia preto 28. oktobra
2015 prijala stratégiu jednotného trhu s nazvom ,,ZlepSovanie jednotného trhu: viac
prilezitosti pre 'udi a podniky*, pri¢om tato stratégia predstavuje jeden z hlavnych
cielov pracovného programu Komisie na rok 2017. Vyzyva na rozsiahlejSie a lepSie
vzajomné uznavanie, ktoré sa ma dosiahnut’ prostrednictvom akcéného planu pre celu
EU so zameranim na zvy$ovanie informovanosti a reviziou suéasného pravneho
rdmca s cielom zaviest dobrovolné vyhlasenie o zhode na ulahcenie volného
pohybu tovaru v tejto oblasti.

Osobitné ciele a prisiusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Osobitny ciel’ €.

Konkrétnejsie je zamerom navrhu zlepsit’ vol'ny pohyb tovaru, ktory uz bol v stlade
s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom $tate, a to:

— zavedenim dobrovolného vyhlasenia o zhode na vytvorenie ramca pre
efektivnejsiu diskusiu medzi hospodarskymi subjektmi a vnuatros$tatnymi organmi

0 zakonnosti uvedenia vyrobku na trh,
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ABM: riadenie podl'a ¢innosti; ABB: zostavovanie rozpo¢tu podl'a ¢innosti.
Podra ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach.
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1.4.3.

1.4.4.

— vytvorenim ochranného postupu, ktory poskytuje UCinné prostriedky
hospodéarskym subjektom, ktoré chcti napadnit’ administrativne rozhodnutia
0 zamietnuti alebo obmedzeni pristupu na trh,

— posilnenim kontaktnych miest pre vyrobky prostrednictvom zlepSenia ich ulohy
ako priméarnych poskytovatel'ov informacii o vnuatrostatnych predpisoch, na ktoré
sa vztahuje vzdjomné uznavanie. Prispeje to aj k zlepSeniu administrativnej
spoluprace medzi kontaktnymi miestami v zaujme G¢innej cezhrani¢nej vymeny
informacii,

— pouzivanim IT nastroja na ucely komunikacie medzi organmi a 0znamovania
administrativnych rozhodnuti o zamietnuti pristupu na trh,

— vytvorenim zakladu akéného planu pre celi EU so zameranim na zvySovanie
informovanosti 0 vzajomnom uznavani.

Prislu$né ¢innosti v ramci ABM/ABB

Cinnost’ 02 03: Vnatorny trh pre tovar a sluzby
Cinnost 02 03 01: Fungovanie a rozvoj vnitorného trhu s tovarom a so sluzbami

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

VSeobecnym cielom iniciativy je zabezpecit' spravodlivej$i a hlbsi jednotny trh
S tovarom prostrednictvom rozsiahlejSieho a lepSieho vzajomného uznavania.

Specifickym cielom bude zlepSenic fungovania vzajomného uznavania
prostrednictvom:

 zvySenia informovanosti o Vzdjomnom uznavani,

* zvySenia pravnej istoty pre podniky a vnutroStatne organy, pokial’ ide o to, kedy
mozno pouZit’ zdsadu vzajomného uznéavania,

* zvySenia pravnej istoty pri uplatiovani vzajomneho uznavania. Podniky aj
vnutroStatne orgdny by mali vediet, ¢o modZzu primerane ocCakavat, ked sa
uplatiiuje alebo musi uplatiiovat’ vzajomné uznavanie. Pre podniky sa tak znizi
riziko, ze ich vyrobkom nebude umozneny pristup na trh alebo Ze budu musiet’
byt neoddévodnene stiahnuté z trhu,

» zlepSenia komunikécie, spoluprace a dovery medzi vnutroStdtnymi organmi, aby
mohli konat’ ako néstroj, ktory napomaha pri zabezpeceni fungovania vzajomného
uznavania.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociovanie navrhu/iniciativy.

Predpoklada sa tento stibor ukazovatel'ov:

*  pocet usporiadanych podujati (informa¢né kampane a odborna priprava) a pocet
0s0b, ktoré sa zacastnili na podujatiach alebo absolvovali odbornu pripravu, ako
aj miera ich spokojnosti,

*  pocet uradnikov, ktori sa zapojili do programu vymeny uradnikov,

* pocet oznameni o ndvrhoch vnutroStitnych predpisov, ktoré obsahuju
ustanovenie 0 vzajomnom uznavani,
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

* miera spokojnosti hospodarskych subjektov, ktoré vyuzivaju dobrovolné
vyhlésenie 0 vzajomnom uznavani, a informacie o znizeni ich nakladov,

e poCet oznameni o administrativnych rozhodnutiach o zamietnuti alebo
obmedzeni pristupu na trh,

* pocet pripadov postipenych podnikmi do siete SOLVIT a miera vyrieSenych
pripadov,

* pocet odvolani postiapenych Komisii a poCet zavdznych rozhodnuti prijatych
Komisiou,

* pocet prijatych staznosti o nespravnom uplatiiovani zasady vzajomného
uznavania,

* pocCet poziadaviek prijatych kontaktnymi miestami pre vyrobky, lehoty na
odpoved’ a miera spokojnosti hospodarskych subjektov,

* pocet usporiadanych zasadnuti v oblasti administrativnej spoluprace a pocet
ucastnikov.

Dévody navrhul/iniciativy
Potreby, ktoré sa maji uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Zamerom navrhu je znizit' administrativne zat'azenie tym, ze umoziuje:

— zlepSenie znalosti otom, kedy aako sa moéze vyuzivat' zasada vzajomného
uznavania,

— jednoduchsi pristup k informaciam o vzajomnom uznévani,

— zjednodusenie preukazovania, Ze vyrobok bol v sulade s pravnymi predpismi
uvedeny na trh vinom c¢lenskom S$tate, a preto sa pri fiom uplatiiuje zasada
vzajomného uznavania,

— pristup k bezplatnym a u¢innym prostriedkom na napadnutie administrativnych
rozhodnuti 0 zamietnuti alebo obmedzeni pristupu na trh.

Prinos zapojenia Eurdpskej Unie

Vz4jomné uznavanie sa uplatituje len pri cezhrani¢nych situaciach, ked’ hospodarsky
subjekt chce v inych ¢lenskych Statoch obchodovat’ s vyrobkom uvedenym na trh
v stlade s pravnymi predpismi Vv niektorom c¢lenskom S$tate. Opatrenia samotnych
¢lenskych Statov nedokdzu vyrieSit problémy stvisiace s uplathovanim zasady
vzgjomného uznavania v ramci celého jednotného trhu. S cielom dosiahnut’ u¢inné
uplatiiovanie tejto zasady je potrebné vychadzat’ z harmonizovanych postupov, ktoré
rovnako uplatiuju vSetky vnutroStitne organy. Len takymito harmonizovanymi
postupmi mozno zaru€it, Ze vnutroStatne organy budi uplatiovat’ zdsadu rovnakym
sposobom, vdaka comu budii moct podniky vyuzivat vyhodu rovnakého
zaobchadzania bez ohl'adu na krajinu, v ktorej sa pokusaji svoj vyrobok umiestnit’ na
trh. Ponechanim procedurdlnych aspektov uplatiovania zasady vzdjomného
uznavania na jednotlivych ¢lenskych Statoch by sa tato zdsada oslabila, ked’ze by sa
spbsob vykonavania rozélenil na 28 odlisnych a potencialne protichodnych postupov.

Poznatky ziskané z podobnych skdsenosti v minulosti

Uplatiiovanie zasady vzajomného uznavania, ktoré vyplyva z judikatdry Sddneho
dvora, bolo predmetom viacerych vykladovych oznameni a nariadenia (ES) ¢.
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1.5.4.

1.6.

1.7.

764/2008. Uvedenym nariadenim sa zaviedli viaceré procesné zaruky, ktorych
zamerom je ulahCit’ uplatnovanie zasady vzdjomného uzndvania. Uplatiovanie
zasady je napriek tomu stale problematické; vac¢sina hospodarskych subjektov bud’
0 tejto zasade nevie, alebo sa 0 fiu neopiera. Vnutro$tatne organy zaroven pristupuji
zdrzanlivo k umozneniu pristupu na trh pri vyrobkoch, ktoré su v sulade s pravnymi
predpismi uvedené na trh v inom c¢lenskom $tate a na ktoré sa vztahuje vzajomné
uznavanie. V dosledku nedostatku spol'ahlivych udajov je aj velmi naro¢né
uskutocnit’ hodnotenie vplyvov zasady na vnutorny trh.

Zlucitelnost a moznd synergia s inymi vhodnymi néstrojmi

Navrh dopliia a je v stlade s viacerymi iniciativami v oblasti vo'ného pohybu tovaru,
medzi ktoré patria smernica (EU) 2015/1535, ktorou sa stanovuje postup pri
poskytovani informécii v oblasti technickych predpisov a pravidiel vztahujucich sa
na sluzby informacnej spoloc¢nosti, smernica 2001/95/ES o vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov, nariadenie (EU) & 305/2011 o stavebnych vyrobkoch, siet SOLVIT
a harmoniza¢né pravne predpisy EU.

Trvanie a finanény vplyv

O Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

— [ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD. MM.] RRRR do [DD. MM. ] RRRR.
— [ Finanény vplyv trvd od RRRR do RRRR.

(%I Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

— Pociatocna faza vykondvania bude trvat’ od roku 2018 do roku 2020,

— apotom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.

Planovany spdsob hospodarenia®’

Priame hospodarenie na urovni Komisie

—  prostrednictvom jej Gitvarov vratane zamestnancov v delegéaciach Unie

— [ prostrednictvom vykonnych agentur

[0 ZdiePané hospodarenie s clenskymi Statmi

00 Nepriame hospodarenie s delegovanim tloh savisiacich s plnenim rozpoctu na:
— [ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

— [ medzinarodné organizacie a ich agentary (uvedte),

— OEurdpsku investi¢nt banku (EIB) a Eurdpsky investi¢ny fond,

— [ subjekty podla ¢lankov 208 a 209 nariadenia 0 rozpoc¢tovych pravidlach,

— [ verejnopravne subjekty,

— [ sakromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky,

— [ stkromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktoré poskytuju
dostatocné financné zaruky,
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Vysvetlenie spdsobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpodtovych pravidlach st k dispozicii na webovej stranke
BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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— [ osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy
V Zmluvy o Eurdpskej Unii a ur¢ené v prislusnom zakladnom akte.

— V pripade viacerych sposobov hospodarenia uvedte v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky:
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Kazdych pat rokov Komisia preskima uplatiovanie tohto nariadenia a predlozi
sprdvu Eurdpskemu parlamentu a Rade. V spréve sa posudi fungovanie nariadenia
a zasady vzajomného uznavania, ako aj vplyv na vol'ny pohyb tovaru a vnatorny trh
s tovarom, a to na zé&klade spétnej vazby ziskanej od zainteresovanych stran vratane
relevantnych informacii od ¢lenskych Statov.

Systémy riadenia a kontroly
Zistené rizika.

Zavedenie IT nastroja na ulahéenie komunikacie a 0znamovania administrativnych
rozhodnuti o zamietnuti alebo obmedzeni pristupu na trh so sebou prinasa urcité
technické rizikd. Komisia je vSak vlastnikom IT nastroja, ktory sa ma vyuZivat' na
ucely tohto navrhu, a zodpoveda za jeho kazdodenné fungovanie, udrzbu a vyvoj.
Systém vyvija a prevadzkuje interny dodavatel’, ¢im je zabezpetena vysoka troven
kontinuity ¢innosti.

Udaje o zavedenom systéme vnatornej kontroly.

S ciel'om riesit’ rizika uvedené v bode 2.2.1 Komisia zabezpeci pravidelné stretnutia
s Clenskymi $tatmi a bude poskytovat’ odbornt pripravu a usmernenie na hladke
a jednoduché vykonavanie navrhu.

Odhad nékladov a prinosov kontrol a posiudenie ocakdvanej urovne rizika chyby.

Rizik4 uvedené v bode 2.2.1 sa budu riesit poskytovanim pomoci a informacii
prislusnym zainteresovanym stranam.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uved'te existujiice a pldnované preventivne a ochranné opatrenia.

Na ucely boja proti podvodom, korupcii ainym nezdkonnym cinnostiam sa
ustanovenia zvyCajne uplatnitelné na aktivity Komisie vratane nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, EURATOM) ¢&. 883/2013 z 11. septembra 2013
0 vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym orgdnom pre boj proti podvodom
(OLAF) wuplatiuju v kontexte jednotnej digitdlnej brany bez akéhokol'vek
obmedzenia.
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Fungovanie arozvoj vnltorného
s tovarom a so sluzbami

trhu

3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacro¢ného finanéného ramca
a rozpoctové riadky.
Rozpoétovy riadok vydD;\le] ov Prispevky
Okruh
viacro¢ného . L, v zmysle ¢lanku
finanéného | 0203 28 kral'gg ka”d'dal%yCh tretich | 2L 0ds. 2 pism. b)
ramca DRP/NRP EZVO krajin Krajin nariadenia
Vnatorny trh pre tovar a sluzby 0 rozpottovjch
pravidlach
020301
DRP ANO NIE NIE NIE

DRP = diferencované rozpoétové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoétové prostriedky.

EZVO: Europske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

Tieto opatrenia buda kryté rozpoc¢tovymi prostriedkami, s ktorymi sa uz pocita v oficialnom finanénom plane Komisie, nie su potrebné

dodato¢né zdroje.

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finanéného Cislo 02 03
I Vn(torny trh pre tovar a sluzby
SPOLU
GR: GROW Rok Rok Rok
2018 | 2019 | 2020 2018 — 2020
* Operacné rozpoctové prostriedky
Zavazk 1
02 0301 avizky @ 0,700 0,300 1,000
Platby @ 0,350 0,500 0,150 1,000
. . Zavazky (1a)
Cislo rozpoctového riadka
Platby (29)
Administrativne rozpoctové prostriedky financované z balika
prostriedkov uréenych na realizaciu osobitnych programov41
Cislo rozpoétového riadka ©)]
Zavizky =i5® 0700 | 0,300 1,000
Rozpoctové prostriedky
re GR GROW SPOLU =2+2
P Platby .| 0350| 0500 0150 1,000

SK
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Technické a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Eurdpskej tnie (pdvodné rozpoétové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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Zéavazky

(O]

« Operaéné rozpoctové prostriedky SPOLU
peracné rozpoctove prostriedky Platby

®)

* Administrativne rozpocétové prostriedky financované
z balika prostriedkov uréenych na realizaciu osobitnych
programov SPOLU

(6)

Rozpoctové prostriedky Zavazky =4+6 | 0,700 | 0,300 1,000
OKRUHU 1
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | Platby =5+ | 0,350 0,500 0.150 1,000
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
) Zévazky )
* Operacné rozpoctoveé prostriedky SPOLU
Platby ®)
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika prostriedkov uréenych na realizaciu osobitnych | (6)
programov SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavézky =4+6
OKRUHOV 1 az 4
viacrocného financného ramca SPOLU | 5|5y, —5+6
(referenc¢na suma)
S K 39
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OKkruh viacro¢ného finanéného

o — 5 »Administrativne vydavky*
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Nasleduja Uvei’tte Yéitky Ir0k¥, pocas SPOLU
2018 | 2019 | 2020 ce roky Oryeh vplyv Tva
(pozri bod 1.6) 2019 - 2020
GR: GROW
* LCudské zdroje 0,690 0,690 1,380
* Ostatné administrativne vydavky 0,135 | 0,195 0,330
GR GROW SspPOLU 0,825 0,885 1,710
Rozpoctové prostriedky - _
OKRUHU 5 ok spolu = Platby 0825 | 0,885 1,710
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Uvedte vSetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok . . .
ktorych vplyv trva (pozri bod SPOLU
2018 2019 2020 N+3 1.6)
Rozpoétové prostriedky Zavazky 0,700 | 1,125| 0,885 2,710
OKRUHOV 1 az 5
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | Platby 0,350 1,325 1,035 2,710
SK i
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky
— [ Navrh/iniciativa si nevyZzaduje pouzitie operaénych rozpoctovych prostriedkov
— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujicej tabul’ke:
viazané rozpo¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok . Uved'te vietky roky, podas ktorych vplyv trva SPOLU
Uved'te 2018 2019 2020 Nasledujuce roky (pozri bod 1.6) (2018 — 2020)
ciele
a vystupy VYSTUPY
. prun? |PMOTN) 5 | Nakila | B | Nakla | Z | Nakla | 3 | Nakla | 3 [Nakla| 3 | Nakla | 3 | Nk Cf/';,‘O Naklady
o o o o o o o
naklady | dy & dy ~ dy ~ dy ~ dy | & dy = dy S spolu
OSOBITNY CIEL ¢. 1%
ZlepSenie administrativnej spolupréace
medzi kontaktnymi miestami
—Vystup |Vymena 5 0,200 10 0 15 0 15 150 0,200
l’Jradnl'kov44
—Vystup | Vizualna 1 | 0,100 0 0 0,100
podoba
kontaktnych
miest pre
vyrobky
Osobitny ciel’ ¢. 1 medzisudet 6 0,300 10 0 15 15 150 46 0,300
OSOBITNY CIEL ¢. 2
ZvySovanie informovanosti
0 vzajomnom uznavani
— Vystup Odborna 20 0,400 40 0,300 40 0 100 0,700
priprava

Vystupy znamenaju dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).

Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,0Osobitné ciele....
Zavazok v roku 2018 a uskuto¢iiovanie v rokoch 2018 — 2020.
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Osobitny ciel €. 2 medzistcet

20

0,400

40

0,300

40

100

0,700

NAKLADY SPOLU

26

0,700

50

0,300

45

146

1,000
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3.2.3.

3.2.3.1. Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych

prostriedkov.

Navrh/iniciativa si
prostriedkov, ako je uvedene v nasledujucej tabulke:

vyzaduje pouzitie

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove prostriedky

administrativnych

rozpoctovych

Rok
2019

Rok
2020

Rok

Nasledujtce
roky

Uved'te vietky roky, pocas ktorych vplyv trva
(pozri bod 1.6)

SPOLU
(2019 — 2020)

OKRUH 5
viacro¢ného finanéného
ramca

0203

0203

Ludské zdroje

0,690

0,690

0,138

Ostatné administrativne
vydavky

0,135

0,195

0,330

Medzisticet - OKRUH 5
viacro¢ného finanéného
ramca

0,825

0,885

1,710

Mimo OKRUHU 545

viacro¢ného finanéného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné
administrativne vydavky

Medzisucet —
mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca

SPOLU

0,825

0,885

1,710

Rozpoctové prostriedky potrebné na ludské zdroje ana ostatné administrativne vydavky budu pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budd
doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridelovania zdrojov a v zavislosti od
rozpoctovych obmedzeni.

45

(povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Europskej unie
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené

Vv nasledujucej tabulke:

odhady sa vyjadruju v jednotkach ekvivalentu plného pracovného casu

Uved'te vSetky
Rok Rok Rok N?SOL?U roky, pocas
2019 2020 :ok ktorych vplyv trva
Y (pozri bod 1.6)
¢ Plan pracovnych miest (Gradnici a do¢asni zamestnanci)
XX 01 01 01 (Ustredie a zastipenia Komisie) 5 5

XX 01 01 02 (delegacie)

XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

v A6
¢ Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu; d’alej aj ,, EPPC*)

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového balika
prostriedkov)

XX 010202 (ZZ, MZ, VNE, DAZ, PED
v delegéciach)

— Ustredie
XX 0104yy 4

— delegécie

XX 010502 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

10 01 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved’te)

SPOLU 5

5

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctovi hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budi pokryté Gradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budd doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu

GR v ramci ro¢ného postupu pridel’'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat”:

Uradnici a doasni zamestnanci — Rozvoj, uplatitovanie a monitorovanie politiky EU v sGvislosti so
vzajomnym uznavanim tovaru

— Vykonavanie nového nariadenia o vzajomnom uznavani tovaru

— Vykonavanie ak¢ného planu o vzajomnom uznavani tovaru, ako sa
stanovuje v stratégii jednotného trhu [COM(2015) 550]

Externi zamestnanci

46

ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany ndrodny expert; DAZ = docasny agentirny

zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.
47
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Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov (povodné rozpo&tové riadky ,,BA%).
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3.2.4.

3.2.5.

Sulad s platnym viacro¢nym finanénym ramcom
— Navrh/iniciativa je v stlade s platnym viacroénym finan¢nym ramcom.

— Navrh/iniciativa si vyzaduje zmenu v plénovani prislusSného okruhu vo
viacroc¢nom finan¢nom ramci.

Na pokrytie dodatocnych rozpoctovych prostriedkov bude potrebné minimalne Ciastocné
prerozdelenie, ktoré sa uskutocni pocas roéného rozpoctového postupu.

— Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskutoc¢nila revizia viacro¢ného finanéného ramca.

Vysvetlite potrebu a uved'te prislusné okruhy, rozpoétové riadky a zodpovedajdce sumy.

Prispevky od tretich stran

— Navrh/iniciativa nezahffia spolufinancovanie tretimi stranami.

45
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3.3.

Odhadovany vplyv na prijmy

— Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.

— [ Navrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujlcej

tabulke:

O vplyv na vlastné zdroje

O vplyv na rézne prijmy

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoctovy riadok
prijmov:

Rozpoctové
prostriedky
k dispozicii
v prebiehajicom
rozpoctovom
roku

Vplyv né\vrhu/iniciatl'vy48

Rok

Rok
N+1

Rok
N +2

Rok
N+3

Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv
trva (pozri bod 1.6)

Clanok .............

V pripade réznych pripisanych prijmov uved'te prislusné rozpo&tové riadky vydavkov.

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

SK
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Pokial ide o tradi¢né vlastné zdroje (cld, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’ Gisté sumy, t. j. hrubé
sumy po od¢itani 25 % na naklady na vyber.
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PRILOHA

Né&zov navrhu/iniciativy:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady o vzajomnom uznavani tovaru

1. POTREBNE PUDSKE ZDROJE a NEVYHNUTNE NAKLADY na TIETO ZDROJE
NAKLADY na OSTATNE ADMINISTRATIVNE VYDAVKY

3. METODY VYPOCTU POUZITE na ODHAD NAKLADOV

a) LCudské zdroje

b) Ostatné administrativne vydavky

Tato priloha musi byt sucastou legislativneho financného vykazu po zacati Konzultdcie medzi

zainteresovanymi Utvarmi.

Tabulky s udajmi su pouzité ako zdroj tabuliek nachadzajucich sa v legislativnom financnom vykaze.

Shizia vylucne na vnuitorné pouzitie v ramci Komisie.

47
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1. Naklady na 'udské zdroje povazované za nevyhnutné
L] Navrh/iniciativa si nevyZaduje pouzitie l'udskych zdrojov
Navrh/iniciativa si vyZaduje pouzitie 'udskych zdrojov, ako je uvedené v nasledujticej tabulke:

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

... uvedte vSetky roky,

OKRUH 5 Rok 2019 Rok 2020 Rok Rok N +3 po&as ktorych vplyv trva SPOLU
. - . -y , (pozri bod 1.6)
viacrocného financného ramca EPPE Rozpoctové EPPE Rozpodtové EPPC Rozpodtové EPPE Rozpoctové EPPCG Rozpodtové EPPC Rozpoctové
prostriedky prostriedky prostriedky prostriedky prostriedky prostriedky

* Plan pracovnych miest (tradnici a doasni zamestnanci)

XX 01 01 01 (Ustredie azastipenia | AD 5 [690000EUR| 5 (690000 EUR

Komisie) AST
. AD
XX 0101 02 (delegacie Unie)
AST
« Externi zamestnanci®
7z
XX 01 02 01 (celkovy balik prostriedkov) VNE
DAZ
7z
Mz
XX 0102 02 (delegécie Unie) VNE
DAZ
PED

Iné rozpoctoveé riadky (uvedte)

_ Medzisucet - OKRUH 5 % le00000EUR| ° |690000 EUR
viacroéného finanéného ramca

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Potreby ludskych zdrojov budd pokryté uradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli interne prerozdeleni v rAimci GR, a v pripade potreby budd doplnené zdrojmi, ktoré sa
mozu pridelit’ riadiacemu GR v rdmci roéného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

49 ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ = do¢asny agenturny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegécii.
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... uvedte vSetky roky,

Mimo OKRUHU 5 Rok N Rok N +1 Rok N + 2 Rok N +3 poéa(spl;t;:ybc:dv%/ trva SPOLU
HacioEneho Tnancneho rémes
* Plan pracovnych miest (Uradnici a do¢asni zamestnanci)
. , AD
10 01 05 02 (priamy vyskum) AST
. , AD
XX 0105 01 (nepriamy vyskum) AST
« Externi zamestnanci>®
XX 0104 yy 24
Ciastkovy strop pre - Ustredie VNE
externych DAZ
zamestnancov Y74
financovanych MZ
z opera¢nych - delegécie VNE
rozpoCtovych Unie DAZ
prostriedkov (pdvodné
rozpoctové riadky ,BA"). PED
7z
XX 0105 02 (nepriamy vyskum) VNE
DAZ
77
10 01 05 02 (priamy vyskum) VNE
DAZ

Iné rozpoctové riadky (uvedte)

Medzistcet — mimo OKRUHU 5
viacroéného finanéného ramca

XX predstavuije prislusni oblast politiky
alebo rozpodtovu hlavu. SPOLU

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté uradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budi doplnené

zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu GR v rdmci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.
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ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ = dodasny agenturny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegécii.




2. Néklady na ostatné administrativne vydavky

[J Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych prostriedkov
Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej

tabulke:

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok
2019

Rok
2020

Rok

Nasledujuce
roky

... uvedte vSetky roky, pocas ktorych vplyv
trva (pozri bod 1.6)

SPOLU
2019 -2020

OKRUH 5
viacro¢ného finanéného ramca

Ustredie:

02.010211.00.01.10 — Sluzobné cesty a vydavky na reprezentaciu 0,005

0,005

02.010211.00.02.20 — Naklady na konferencie a zasadnutia 0,030

0,090

XX 0102 11 03 - Vjbory™*

XX 0102 11 04 - Studie a konzultacie

02 03 01 - Informacné a riadiace systémy 0,100

0,100

XX 01 03 01— Vybavenie a sluzby IKT"2

Iné rozpoctové riadky (ak je to potrebné, uvedte)

Delegacie Unie:

XX 0102 12 01- Sluzobné cesty, konferencie a vydavky na
reprezentaciu

XX 0102 12 02 - Dalsie odborné vzdelavanie zamestnancov

XX 0103 02 01 - Nadobudanie, ndjom a suvisiace vydavky

XX 01 03 02 02 — Zariadenie, nabytok, dodavky a sluzby

Medzisucet — OKRUH 5

. R , 0,135
viacroéného finanéného ramca

0,195

0,330

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctova hlavu.

o Uved'te typ vyboru a skupinu, do ktorej patri.

IKT: Informaéné a komunikacné technologie: Musi sa konzultovat’ DIGIT.

SK
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v mil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok ... uvedte v8etky roky, po&as ktorych vplyv SPOLU
N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)

Mimo OKRUHU 5
viacroc¢ného finanéného ramca

XX 01 04 yy - Vydavky na technickli a administrativnu
pomoc (okrem externych zamestnancov) z operaénych
rozpoctovych prostriedkov (pdvodné rozpodtové riadky ,BA")

— Ustredie

— delegécie Unie

XX 01 05 03 — Ostatné vydavky na riadenie pre nepriamy
vyskum

10 01 05 03 — Ostatné vydavky na riadenie pre priamy vyskum

Iné rozpoctové riadky (ak je to potrebné, uvedte)

Medzisicet — mimo OKRUHU 5
viacroéného finanéného ramca

XX predstavuje prislusni oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.

SPOLU
OKRUHU 5 a mimo OKRUHU 5
viacroéného finanéného ramca

Pozadované administrativne rozpo¢tové prostriedky budtl pokryté rozpo¢tovymi prostriedkami, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené, a v pripade potreby
budu doplnené rozpoctovymi prostriedkami, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoc¢tovych obmedzeni.
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3. Metody vypoctu pouzité na odhad ndkladov
a) LCudské zdroje

V tejto casti sa stanovuje metoda vypoctu pouzita na odhad ludskych zdrojov povazovanych za potrebné
[predpokladané pracovné zataZenie vrdtane konkrétnych pracovnych miest (pracovné profily Sysper 2), kategorii
zamestnancov a zodpovedajlcich priemernych nakladov]

OKRUH 5 viacroéného finanéného ramca

Pozn.: Priemerné naklady na kazdu kategériu zamestnancov v Ustrediach su k dispozicii na webovom sidle BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

e Uradnici a do&asni zamestnanci

Priemerné naklady na Uradnika (vyjadrené ako ekvivalent plného pracovného ¢asu) st 138 000 EUR.

® Externi zamestnanci

Mimo OKRUHU 5 viacroéného finanéného ramca

* | en miesta financované z rozpoCtu na vyskum

® Externi zamestnanci

b) Ostatné administrativne vydavky

Uved'te podrobnosti o metode vypoctu pouzitej pri kazdom rozpoctovom riadku,
a najmd vychodiskové predpoklady (napr. pocet zasadnuti za rok, priemerné naklady atd’)

OKRUH 5 viacroéného finanéného ramca

V pripade sluzobnych ciest sa predpoklada uskuto¢nenie 5 sluzobnych ciest roéne, priom priemerné naklady na
jednu sluzobnu cestu su 1 000 EUR.
Priemerné néklady na konferenciu/zasadnutie expertov su 30 000 EUR.

Mimo OKRUHU 5 viacroéného finanéného ramca
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